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Cast prvni

Co muzes délat, kdyz je ti tficet let, a sotva zabo-
¢S za roh ulice, v niz bydlis, znenadini té zalije
pocit blaha — absolutniho blaha! — jako bys nihle
spolkla z&fivy kousek pozdniho odpoledniho slun-
ce, ktery se v hrudi rozhotel a vyslal roj jisker do
kazdé castecky téla, do konecku viech prstii rukou
i nohou?

Blaho, Katherine Mansfield






Kapitola prvni

im pfesné, kam jdu.

Tu restauraci jsem predtim navstivila jen jednou, ale jak-
mile jsem v Richmondu vystoupila z vlaku, v$e kolem vypa-
dalo dtvérné zndmé. Letmo jsem si ovéfila, jestli mam svou
jizdenku Opyster card, a kdyz jsem vysla ze stanice ven, hned
jsem zahnula doleva. Pir metrti od vychodu stil mlady po-
uli¢ni muzikant s hlavou ovéncenou divokymi dredy a hral
pisent Walking on Sunshine. Vkladal do vystoupeni celou dusi
i télo, brnkal na kytaru a skubal sebou do taktu a zpival do
z3efelého londynského podvecera, jako by ho dokizal silou
vile proménit ve slunné letni poledne. Vylovila jsem z kapsy
saka librovou minci a pfihodila ji na hromadku penéz, kteri
jiz stacila vyrist v jeho kytarovém pouzdru.

Koukla jsem na hodinky. Do setkdni s Quinnem zbyva pét
minut, stthim to dobfe, mam spoustu ¢asu se tam dostat. Jak
si vzpomindm, jsem skoro na misté. V pohodé jsem prosla
kolem znimych priceli domi a vyloh obchodt a na kfiZzo-
vatce jsem zabodila doprava. Restaurace Cerise se nachazi za
dal§im rohem: sidli v cihlové budové natfené nazluto a ma
stary kovany vyvésni §tit, plny kudrlinek. Mit po dlouhé dobé
rande opét v Londyné jsme oba brali jako slavnostni udalost —



ajelikoz jsem se kdysi zminila, Ze zde podivaji nejlepsi créme
briilée, jaky jsem kdy ochutnala mimo PafiZ, Quinna napadlo
zajit si sem.

Zabodila jsem za roh, ale restaurace nikde.

Na okamZzik jsem se zastavila a rozhlédla se nahoru a dold
ulici. Mozna ze fasddu opravili a ozivili jinou barvou. Pre-
jizdéla jsem o¢ima od domu k domu, ale Zidny nezdobil
kovany vyvésni $tit, Zidny nemél Sirokdnské okno likajici
k nahlédnuti dovnitf, na stoly obklopené hosty. Uzkost mi
seviela zaludek a stoupala vzhiru do hrdla.

Malé zpoZdéni neni problém, fekla Madelyne, kdyZ jsem
odpoledne, zhruba pfed dvéma hodinami, na druhém kon-
ci Londyna opoustéla jeji redaktorskou kancelar. JenZe tohle
vypadd na vice nez malé, pomyslela jsem si.

Potfisla jsem hlavou. Samozfejmé. KdyzZ nenf restaurace
tady, bude o blok dil. J jsem ale hloupa. Rychle jsem zami-
fila na konec ulice a pfesla pres kfizovatku.

Quinn nikdy nechodi pozdé. Vzdy pfijde o néco dfiv.
Radéji ¢ekd venku a sleduje okolni cvrkot nebo ¢te noviny,
nez aby se vzrusoval a v duchu nadival. Dalo by se pfed-
pokladat, Ze mé zna uz natolik, aby kdyz se domluvime na
urcité hodiné, pocital s tim, Ze ma ¢asovou rezervu, kterou
miize vyuzit. To ale jesté nikdy neudélal. Pirkrit jsem se mu
pokusila jemné naznacit, ze nemusi tak dbat na dochvilnost.
V3e pozorné vyslechl jako vzdy, kdyz néco vysvétluju, a pak
prohlésil: ,, Klidné chvili postojim a pfectu si noviny.“ A bylo
to. Quinn je zkratka Quinn, a jak jsem poznala, nezménf se.

I kdyz nikdy neprojevil ani znidmku netrpélivosti nebo zne-
chuceni, snazim se nechodit pozdé moc ¢asto. Dokonce jsem
si koupila ndramkové hodinky. Nendvidim pomysleni na to,
ze porad dokola ¢ekd a ceka.
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Bylo teplo a navic jsem stile pocitovala tizkost, a tak jsem
svlékla sako a pfehodila ho pfes ruku. Restaurace by méla
byt pfimo tady, nalevo. JenZe misto Cerise tam zfil novy
Starbucks.

Strnula jsem. Zfejmé jsem nékde $patné zabocila. Ten Star-
bucks vypadal naprosto stejné jako kazdy jiny na svété, a zarude-
né ne jako francouzski kavirna. Asi jsem zasla moc daleko. Udé-
lala jsem éelem vzad a vydala se zpatky cestou, jiz jsem pfisla.

Vtom zazvonil miij mobilni telefon. Volal Quinn. ,,Hald,
hald,” ohlisila jsem se, jak nejjasavéji jsem dokizala.

»Ahoj, lasko. Kde jsi? Jesté porid ve vlaku?“

»Ne ne. Uz jsem v Richmondu, ale bohuzel jsem asi $patné
zahnula. Ale myslim, Ze na misté budu coby dup.”

, Dobra,” fekl. ,,Uvidime se za minutku, lasko.”

Quinn zavésil a ji jsem dala telefon zpitky do kabelky.
Vzdy tika ldsko, opravdu vzdy — na rozloucenou, kdyz rino
odchézi; pfi pozdravu, kdyz vejdu do mistnosti; na ukonéeni
telefonniho hovoru... Vylepsuje tim zacitky a konce. Tak se
choval jeho otec k jeho matce a Quinn ten zvyk prosté prevzal
jako vlastni pfirozenost.

Na nérozi jsem zachytila zivan viné, a dokonce dvérné
zndmé. Né¢ parfém.

Zastavila jsem se a vyhrkla: ,Mami?“

Samoziejmé se mylim. Kde by se tady vzala moje matka?
Ale ta viiné byla tak silnj, jako by pravé prosla kolem.

Rychle jsem se rozhlédla. Nablizku se nachazely dvé dospi-
vajici divky se sluchitky na usich, pan vendici teriéra a mla-
dy pér obtézkany nové pofizenou turistickou vybavou, pfi-
¢em? ona vlicela krosnu dosud opatfenou visackou a on nesl
détskou sklddaci sedacku. Pak jsem na opacné strané spatftila
zenu, ktera se razné Sinula ke konci ulice. Na sobé méla halen-
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ku bez rukavii, odhalujici opilend ramena, a dZinsy s nohavi-
cemi srolovanymi nad kotniky. Dlouhé stfibfité vlasy méla
spletené do copu, ktery spadal na zdda. A za ni se teplym
vzduchem tihla kvétinova viiné!

»Mami?“ Spésné jsem se vydala za ni. Zabodila za roh,
a nez jsem tam dorazila, zmizela.

Ale ten parfém jsem stile citila. M4 proslulé jméno, na kte-
ré si bohuzel nevzpomenu, a mimochodem, maminka nikdy
nenosila zddny parfém. Pfesto mi ji ta viiné pfipomnéla, coz
pohnulo nééim hluboko v mém nitru, pfimélo srdce posko-
¢it radosti a naplnit se slastnou nadé&ji. Rozbéhla jsem se ulici
a pak jsem tu Zenu zahlédla daleko pfed sebou, jak pfechizi
most pres TemZi.

NemiZe to byt maminka, v Zidném ptipadé. Ale stile jsem
myslela na to, co jsem ji uz divno chtéla povédét: Vdala jsem
se. Koupila jsem diim. Lituju, ale nedokdzala jsem se pfimét k tomu,
co sis prala. Odpust, prosim.

U mostu jsem ve spéchu prudce vrazila do muze nesouctho
igelitovou nakupni tasku plnou plechovek, ktera se zafince-
nim dopadla na chodnik.

»Ouvej! Dévejte pozor,” fekl.

»Prominte, omlouvim se,” odpovédéla jsem mu a moz-
ni jsem to adresovala i Zené, kterou, dost dobfe nevim pro¢,
sleduju. Sihla jsem pro tasku, ale muz ji bleskurychle chnapl,
zvedl a pak mé o¢ima pfejel od hlavy k paté.

»Nenamihejte se, krisko, posilovani svalt je muj koni-
ek, rekl.

»Znovu se omlouvim,” odvétila jsem a spé$né jsem se
vydala pfes most.

»Zasméjte se,” zavolal za mnou. ,,Takovi véc se uz mozni

nikdy nepfihodi!*
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Za zenou, ktera §la rychle, se nahromadily davy lidi. Krat-
k4 zastdvka s majitelem neStastné nikupni tasky vzdilenost
mezi nimi zvétsila. Ale ta viiné viibec neslabla, a jak jsem se
proplétala mezi chodci a dostdvala se bliz, srdce mi tlouklo sta-
le silnéji a silnéji. Neni mozné, Ze az tu Zenu dohonim, zjistim,
ze je to opravdu moje matka Esther Bloomov4, kteri se otoc¢i
a mile fekne: drahousku. Neni pfece mozné, Ze by mé mima
mohla sevfit do niruce a vie mi odpustit. Vim to, a presto z té
Zeny nemohu spustit o¢i a moje télo jako by nevédélo, co déli
mysl. Nejsem schopna zkrotit nohy, které ted' dokonce zrych-
lily, a jak jsem se dala do béhu, podrazky balerinek busily do
dlazby a pot zmacel limec tenké bavlnéné kosile, kterou jsem
si dnes vzala. Sako mi sklouzlo z paze, ale v¢as jsem ho chyti-
la a nacpala do kabelky bez ohledu na to, Ze se celé zmuchla.
A uhanéla jsem kupfedu.

Zenu jsem dostihla v okamZiku, kdy otevtela dvefe pizze-
rie. Lehce jsem ji poklepala na rameno.

Hned jsem poznala, Ze to neni mamindino rameno. Zjev-
né jsem se dopustila omylu. Tato Zena ma tmavsi plet'a vlasy
jemnéjsi a vice protkané Sedinami, nez méla maminka — ale
nékde uvnitf jsem se nepfestala kojit iraciondlni nadéji, Ze az
se oto¢i, spatfim Esthefinu tvar.

»Mami?“ vydechla jsem sipavé.

Ach ne. Pfepadla jsem cizi Zenu, ktera se ani v nejmensim
nepodobala moji mimé.

»Ma chyba,” fekla jsem spiSe pro sebe a ustoupila o krok
dozadu. ,,Promirite, domnivala jsem se, Ze jste nékdo jiny.”

Pokréila rameny a vesla do pizzerie. Kvétinova viné se
vmziku rozplynula nahrazena zdvanem pachu pediciho se tés-
ta a tajiciho syra.

Navic maminka neméla pizzu ani moc rida. Poskribala
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jsem se na Cele a rozhlédla se dokola. Zacalo se stmivat, po-
uli¢ni lampy se rozsvitily a ulice, v niZ jsem stila, vypadala
neznamé, dokonce jesté nezniméji, nez pred pouhymi deseti
minutami. Myslela jsem, Ze vim pfesné, kde jsem, a rovnéz
pfesné, komu jsem se povésila na paty. Zdilo se, Ze nejen oko-
li, ale cely svét se zménil.

Znenadani v kabelce zazvonil telefon. I bez kouknuti jsem
védéla, ze vola Quinn v obavich, kde jsem se zdrzela. Roz-
hodla jsem se hovor nebrat, protoze se urcité za chvili uvidi-
me. Spésné jsem se vydala zpitky pfes most a pak ulici, ktera
nyni— kdyZz méla vSechna auta zapnuté reflektory — vyhlizela
dosti rusné. Uvidéla jsem smérovku ukazujici ke stanici. Dala
jsem se tedy po Sipce ulici, kterd rovnéz vypadala divné, ale
jestli mé v poradku dovede zpitky ke stanici, mam vyhrano,
protoze odtud uz konecné najdu sprivnou cestu.

Ackoli napoprvé jsem ji nenasla.

Jak jsem se mohla takhle ztratit?

Sahla jsem do kabelky pro telefon, abych se Quinnovi ohla-
sila. N¢kdy je lepsi pfiznat porazku a dostat se k cili snadnéj-
$im zptisobem, 2 Quinn umi nejen bezvadné navigovat, ale
velmi rad také udévé smér. A bude hezké slyset jeho klidny
hlas a neodmyslitelné ahoj, ldsko.

Pak se staly nardz dvé véci: telefon pfestal zvonit a jakym-
si zdzrakem jsem uvidéla restauraci Cerise — vzdilenou jen
asi tficet metrd, lezici na jiné strané ulice, nez jakou jsem si
vsugerovala, a Quinn stdl pfed vchodem s telefonem v ruce.
Ml na sobé Sedy oblek, ktery si vzal rino pfed odchodem
na vlak do Londyna, ale kravatu si sundal a rozepnul lime-
ek kogile, aby mohl volnéji dychat. Tmavé vlasy mu vpredu
tréely vzhiru jako vzdy, kdy? si je projizdél prsty. Restaura-
ce méla jak Zlutou fasidu, tak stary ozdobny kovany vyvésni
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$tit. §irokénsk}?m oknem se ven linulo svétlo. Ve bylo pfesné
tak jako dfiv.

Jakmile mé Quinn zahlédl, rozbéhl se ptes ulici, uskodil,
aby se vyhnul kolem projizd¢jicimu taxi, a za okamzik stil
vedle mé. Polibila jsem ho na tvaf, pokrytou strnistém, nebot
si uz par dnt nechéval nartist bradku.

»Délal jsem si velké starosti, lisko,” fekl a polibil mé na
oplitku. ,,Co se pfihodilo?“

Pohlédla jsem na manzela: $tihlého, bledého, viZného,
s Sedyma o¢ima a oddanosti faktim. Noviny, které cetl béhem
¢ekéni, zastréil do podpazi. Nikdy v Zivoté se neopozdil
a samozfejm¢ ani nesledoval Zenu, kterd uz neexistuje jinde
nez v jeho paméti.

Povzdechla jsem si. ,,Prosté jsem jen nékde $patné zabo-
ila.



Kapitola druha

e vlaku z Londyna jsem se opfela o Quinnovo rame-
Vno, naptl dfimala a pokousela se vybavit si viini, po je-
jichz stopach jsem $la v Richmondu. Z paméti se mi uz téméf
vytratila, ale uréité v sobé méla néco kvétinového, néco exo-
tického. Néco, co jsem citila mnohokrit predtim, jenomze
nevim s jistotou kde a za jakych okolnosti.

Nemusela nutné patfit Zené, kterou jsem sledovala. Asi
doprovézela nékoho jiného, coz vysvétluje, pro¢ zmizela,
kdyZ jsem neznimou dostihla. Mozna Ze se tihla od kvétin
rostoucich v truhliku upevnéném na okenni fimse nebo na
zihonu v zahradé. Mozn3 Ze se §ifila z flakonu prosté vyhoze-
ného na ulici z médniho butiku a ¢irou ndhodou se podobala
jinému parfému, ktery jsem znala.

Kdyz jsme pak z nidrazi jeli autem domu do Tillingfordu,
spustila jsem okénko, abych se osvézila Cerstvym vzduchem,
probrala se a trochu se vzchopila.

»Tak tedy Madelyne se nemiize dockat tvé nové knihy?“
prohodil Quinn, i kdyz jsme vSe podrobné prodiskutovali pri
vecefi. Nebo pfinejmensim prodiskutovali do miry, jakou
jsem povazovala za dostate¢nou.

LRekla, Ye se na rukopis t&s1.”
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,,Ja také. Pfisly jste spolu na néjaké nové nipady?*

Poposedla jsem, narovnala zida a fekla: ,, Zastav.”

,,Jsi v pofadku?

»Ano, jisté. Ale zastav!®

Quinn zajel na krajnici, a jakmile zastavil, vyskocila jsem
z auta. ,,Pojd!“ vykfikla jsem a rozbéhla se k tizkému pricho-
du skrz nepropustny hlohovy zivy plot.

,»Co to vyvadis, Felicity?“ Quinn vypnul motor, ale svétla
nechal rozsvicend. Vystoupil a ztstal stit u otevienych dvefi
a udivené hledél za mnou. Silnice ztistavala tichi a noc vonéla
zeleni rostouci kolem.

»Zhasni svétla a pfidej se ke mné! Musime se podivat.”

,Jsi vazné v poradku? Uf, tak dobri.“ Dvefe auta zaklaply.

Kdyz jsem se po schiidkich dostala na druhou stranu plo-
tu a seskocila na zem, spilila jsem si holé kotniky o kopfivy,
ale pokracovala jsem dil, napfi¢ listnatym héjkem. Stfib-
Fitd z4r spadajici shiry umoznovala, abych matné vidéla
pfed sebe a mohla klickovat mezi stromy. Za sebou jsem
uslysela chfupani Quinnovych kroki. Pockala jsem, az mé
dohoni, a kdyz stanul po mém boku, spole¢né jsme vyrazili
kupfedu, abychom zdolali posledni labyrint stroma a vysli
na pole.

KdyZ uz nidm nic nestilo v cesté, spatfili jsme jasny Mésic,
ktery pravé dorostl do dplitku a visel na obloze jako obrovska
stftibrnd, dokonale vysoustruzeni koule.

,»Pro tohle jsi mé donutila zastavit?“ zeptal se Quinn.

,»Nestoji to snad za podivanou?* odpovédéla jsem a vzhléd-
la k Mésici. Quinn, stojici vedle, se rovnéz zahledél nahoru.
,»Préla bych si védét, jak se viechny ty dtvary nazyvaji.*

,»Mare Tranquillitatis, Mare Serenitatis, Mare Imbrium...“
Quinn zvedl ruku a zac¢al ukazovat na rtizné ¢asti mohutné-
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ho kotouce. ,,Kdyz vezmu temnéji zabarvené oblasti, tak tam
més Mote klidu, tam Mofe jasu a tam Mofe desti.“

,»Prekrasna jména. Jak je vlastné znas?“

,»Stravil jsem spoustu hodin s hvézdéfskym dalekohledem
a knihami o vesmiru. A rozkladi se tam také Ocein bouti
a Mofe mrakti —na povrchu, kde se nevyskytuje vitbec Zddni
voda. Zvlastni, ze?“

»Nestalo to tedy za kritkou zastavku?“

Vzal mé za ruku. V noci, kdy se uz zna¢né ochladilo, jeho
prsty prijemné hfily. ,,Ano.”

Znovu jsem se zadivala na Mésic.

,»Vim, komu tohle pole patfi,“ fekl Quinn. ,Byl by dost
ptekvapeny, kdyby vidél, jak tady stojim v tuto hodinu.”

»Tak si sedneme.“ Posadila jsem se do ostré travy na polni
mezi, pfi¢emz jsem zmickla kabelku, z niZ se ozvalo zapras-
kani. Sdhla jsem dovnitf, vytahla krabicku makronek a nabid-
la Quinnovi maly pamlsek. ,,R4¢ite makronku? Je jen mirné
na padrt.®

Quinn se rozesmil. ,,Jsi blazinek. I proto té miluju.”

,,Ja tebe také.* Polozila jsem hlavu na Quinnovo rameno
a nechala my$lenky volné plout k poklidnym mofim Mésice.

,»Malé zpozdéni neni problém,” fekla moje redaktorka Made-
lyne véera odpoledne. ,,Ale toto je vice nez malé. Ode dne,
kdy jsme tento dil zatadili do plinu, uplynulo osmnict mési-
cti. A stile mi nemtzes ukazat ani ¢arku?“

Sedély jsme v rohu Madelyniny kancelafe, nabizejicim
vyhled na park. Jeji asistentka pfipravila ¢aj, ktery donesla
ve spravné konvici a na sprivném ticu. Dodala rovnéz kra-
bicku makronek a Madelyne trvala na tom, abych si ji vza-
la jako darek, protoze drzi dietu. V celé kancelafi panovalo
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takové ticho, jako by byli vSichni pfitomni ponofeni do ¢teni.
V3echny stény, kde nebyla okna, lemovaly regily plné knih.
Nad dvefmi, jimiz jsem vesla dovnitf, visel zarimovany ori-
ginil obilky mé prvni obrizkové knihy. Jak jsem tak sedéla
na dfevéné zidli, vzadu na §iji jsem citila upfeny pohled Igo-
rovych Sirokych sovich odi.

,»Od poditku na tom déldm,” zalhala jsem. ,,Ale zatim nic
nespliuje mé predstavy. Neni to zkritka to pravé.”

Dfiv jsme se spolu vZdy schizely v restauracich. Na dlou-
hych bohatych obédech, pfi nichz jsme byznys v kritkosti
vyfidily na zadatku, aby mohl jit stranou, a zbytek ¢asu jsme
vénovaly probirini drbt a rozvijeni erstvych nipadad. Za pra-
covnim stolem vypadala Madelyne jinak. M¢la vzpfimenéjsi
drzeni téla a vlasy stazené do uzlu, coz pusobilo stroze.

,,Jsem si jistd, Ze vSechno zvlidnu,” dodala jsem.

»Dokonce ijen néjaké skici bych povazovala za uzite¢né,”
fekla Madelyne. ,, Titulka — prosté néco, co bychom mohli
pfedvést na Frankfurtském kniznim veletrhu. Vydan{ jsme
uz dvakrat odlozili. Mim obavy, Ze s tak dlouhou mezerou
ztratime zijem Ctendfd.”

»Rozumim a plné souhlasim.“

,»1gora vsichni tolik milujeme! VSem uz moc schizi!* Pak
se Madelyne usmila, poprvé za celou dobu, a postavila $ilek
na talifek. ,,Vim, Ze jsi méla posledni dva roky velmi rus-
né a protkané pfevratnymi udilostmi. Spousta skoki nahoru
a dolti, véci spojené s manzelstvim a s tvou matkou...*

,»Ano, ale uz jsem v pofddku. Poslu ti néjaké skici.”

»Dobfe vi§, Ze jsem schopna a vzdy pfipravend pomoct
s hledanim spravnych nipadta. Od toho tady prece jsem.
Miizes dodat cokoli a pak to spolu ddme dohromady.”

Coz ovSem neptijde, jelikoz zddné nipady nemim. Protoze
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to jediné, v ¢em jsem kdy byla dobri, odeslo do nenavratna.
»Samoziejmé,” fekla jsem.

»A také dobfe vi§, Ze kdykoli si chces promluvit.. .

»Ach, jisté. Velmi lituji, Ze jsem s knihou tak pozadu,
Maddie. Mam talent opozdit se ve v§em. Dokonce jsem pfi-
$la pozdé i na vlastni svatbu.”

ODb¢ jsme se zasmily, i kdyz jsem fekla ¢istou pravdu.

Druhy den rino jsem se probudila, poté co Quinn odesel do
préce. Vstala jsem z postele, natahla na sebe Zupan, vlasy stih-
la do gumicky a 5la rovnou do ateliéru. Zapnula jsem poci-
ta¢ a skener, pfestoze jsem zatim neméla ¢im oba nakrmit.
Ze zidle stojici u okna jsem odklidila stoh knih, vzala skicar
a tuzku a vyhlédla ven.

V ateliér jsem si proménila zadni loZnici chalupy odedévna
nesouci jméno Hope Cottage, kterou jsme s Quinnem koupili,
kdyz jsme se vzali. M4 lepsi pfirozené svétlo nez pfedni loz-
nice, v niz spime, a vyhled do zahrady tvofené smésici kvé-
tin, plevele a vétrem zkroucenych ovocnych stroma. Travnik
potfebuje posekat, ale kdyz ted 'z kvéti tfesni a jabloni opada-
vaji listky, vyhlizi jako posety rtizovo-bilym snéhem, a proto
jsem se rozhodla s tklidem pockat. Za teplého pocasi nékdy
vezmu polstar, uvelebim se na kovové lavicce s notné opryska-
nym modrym nitérem a v pfijemném stinu si ¢tu. Do zahrady
jsem se zamilovala hned pfi prvni prohlidce této nemovitosti:
pterostl4, divoka a ptisobici jako dtulek skfitka usidlenych pod
¢ervenymi niprstniky. Rovnéz chalupu jsem si zamilovala —
s rozvrzanymi podlahami, vydutymi sténami, podezfelymi
niznaky vlhkosti v jidelné a doskovou stfechou, kterou by-
chom vazné méli brzy vymeénit, bud’jesté letosni, nebo pFisti
léto. Ale zahrada se stala mym nejoblibenéjsim misteckem.
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Uvidéla jsem kosa, jak hopsd v trivé. Tak jsem na papir
nacrtla obrys ¢erné hlavy a kfidla a doplnila $picaty zobak
a blyskavé oko. Pak jsem nakreslila pampelisky, na jejichz Zlu-
tém pozadi se hezky odrizel. Vypadalo to velmi dobfe, ale
sové Igorovi se to nevyrovnalo.

V uplynulych ¢tyfech letech jsem napsala a také ilustrovala
Sest knih o Igorovi. VSechny pfisly na svét pfedtim, neZ jsem
se seznamila s Quinnem. Nejde o Zidnou slozitost: Igor je
drobounk? chundelati sova, mnohem mensi neZ ostatni ¢le-
nové jeho rodiny a sovi kamaradi. I kdyz neni o moc vét$i nez
rozéepyifené kufe, mi bystry mozek a umi fesit hidanky.

Naptiklad v prvni knize s ndzvem Igor Sova vzduchoplavec
stile narazi na potize zavinéné pfili§ malymi kfidly. Dokéze
popolétnout z mista na misto, avSak nedokdze se nesly$né
vznaset na kfidlech, tak jako zbytek jeho rodiny. Proto se
citi $patné a tripi se obavami, Ze nikdy nevyroste v fidnou
sovu. Casem se sprateli s veverdi rodinou, ktera si vybudova-
la domov v dutiné mrtvého stromu stojiciho na brehu feky.
Kdy?z se feka rozvodni, Igor se pfiteltim snazi pomoct, ale je
moc maly na to, aby v§echny pfenesl do bezpedi. A tak rych-
le vynalezne néco jako rogalo, kfidla zhotovi z posbiranych
ptadich per a kostru z vétvicek, a létaci stroj pfepravi vever-
ky do bezpedi. Potom vyuZzije vynilez pro sebe a na tichych
kfidlech vesele krouzi spolu s rodinou. Vstoupil do détské
literatury jako jedina sova plachtici na rogalu, a zjevné proto
slavila kniha obrovsky dspéch a prodalo se vice vytiskd, nez
kdo oéekaval. Vytvofila jsem tedy dalsi dily, pfinisejici razné
ptibehy, ackoli ja bych v tom pokracovala i bez slavy.

Igor Sova také bojoval se zlo¢inem: v knize Igor Sova a opiéi
hlavolam prokaze, ze ma talent bystrozrakého detektiva, kte-
ry si jako jediny vSimne, Ze ofechy kradou Istivi mravenci.
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A pro zménu v Pfipadu ohroZenych drahocennych vajec si uvédo-
mil, Ze byt pidisovou, umoznuje vlézt do prasklé skofipky,
a tak zachranil fadu Zivott. V poslednim dilu, ktery jsem
dokoncila zhruba pfed dvéma roky tésné predtim, nez jsem
se dozvédéla, Ze maminka onemocnéla, zalozil Igor vlast-
ni sovi $kolu, ve které udil jiné lesni tvory lustit zdhady, ale
zarlivé straka tam provedla sabotdz. Igor pachatele vypétral
a nakonec se spritelili.

Seviela jsem rty a vedle kosa nakreslila Igora. Velké oci,
usmivajici se zahnuty zobak, tupd kfidélka. Se ztvirnénim
Igora jsem nikdy neméla problém. Délim to uz fadu let, de
facto od dob dospivani, kdy jsem ho vymyslela, abych pobavi-
la maminku i sebe béhem dlouhych cest vlakem a za vecert pfi
svickach, kdyZ ndm vypnuli elektfinu ¢isté proto, Ze Esther
zapomnéla zaplatit dcet. Moje matka se jako pravi umélky-
né nejlépe vyzivala na velkych platnech, ja milovala kousky
papiru a kulickova pera. Také jsem méla v oblibé jednoduse
dychnout na studenou okenni tabuli a prstem ¢marat do mlz-
ného oparu. Uméla jsem vypovédét pribéh kdykoli a tfeba jen
par tahy, kdyz to byl kritky pribeh.

Kdyz maminka dostala rakovinu, snaZila jsem se, abychom
se vidély co mozni nejéastéji. Kvili pendlovini vlakem sem
a tam jsem viak ztratila spoustu Casu a pfirozené i sil. Mysl
a fantazie prosté vypovédély sluzbu. Neobjevila jsem zadny
novy piibéh, ktery bych si prala sdélit druhym, a ani z4dné
zdhady, které by mald sova mohla vyfesit.

S povzdechem jsem opfela loket o skicf a jen tak zira-
la do zahrady. Stard okenni tabule méla nerovnou plochu,
a kdyZ jsem se trochu nahnula na druhou stranu, obraz se
pokfivil a triva se jevila tlust$i a poklesld. Madelyne, jako
vzdy okouzlujici, se chovala pfivétive a laskavé, ale spokoje-
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na se mnou nebyla. Asi bych si méla najit jiny dzob. Jenomze
tohle je jediné véc, kterou délam s laskou a opravdu mé bavi.
Pfedtim jsem obsluhovala jako ¢iSnice, pracovala za pultem
v riiznych barech a obchodech, vydélavala dost penéz na ces-
tovani a pak je zase vSechny utratila. Lidé projevovali zijem
o mé uméni, ale spi§ kviili matce — vysoce oceniované malif-
ce. Kreslit Igora, li¢it jeho pfibéhy, byt za to placend a drzet
v rukou hotovou knihu mi dodévalo pocit, Ze jsem koneéné
nékde zapustila kofeny. Nasla jsem zpiisob zZivota, jaky jsem
si pfedstavovala.

Co se stane, kdyz nevymyslim nic dal$tho? Nakladatel-
stvi mé bez milosti vyhodi na dlazbu. S nejvétsi pravdépo-
dobnosti pozida o vriceni zilohy, coz by mi necinilo velky
problém, ale bylo by to poniZujici. Pak by nezbylo nez najit
si na praci néco jiného. Néco, co na venkové délaji jiné vda-
né zeny v domicnosti, aby vyuzily hromadu volného ¢asu.
Dopoledni dychinky u kavy. Charitativni akce. Navitévy
kniznich klubd...

Znovu jsem pocitila rostouci paniku, kterou jsem zazila
vCera cestou do restaurace. Dostala jsem strach, protoze nékde
hluboko v dusi jsem védéla, Ze Igor je ukoncend zaleZitost, ze
jsem vycerpala vSechny pfibéhy, které jsem vytvitela, abych
potésila maminku, kterou jsem milovala, a musim se roz-
hodnout, co si mim dél poéit se Zivotem. Nyni uz nemohu
klesnout, vratit se zpatky k vécem, které jsem kdysi délavala.
Nemtizu vzit prici n¢kde v baru, abych si uspofila dostatek
penéz a pak si zajela do Indie. Jsem vdani, vybrala jsem si Zivot
s Quinnem tady v Tillingfordu a v§echny moznosti, které mi
nabizela minulost, se rozplynuly do vzduchu.

Co to bylo za viini, kterd doprovizela Zenu, jiz jsem potka-
la na ulici? Povédoma4, dokonce d@vérné znimai. Pfiméla mé
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ohlédnout se do minulosti a zapitrat po néjakém neurcitém
momentu, ktery jsem uz zapomnéla.

Uslysela jsem zvonéni telefonu a vstala ze Zidle. Venku zaca-
lo priet a kos odletél pryc¢. Pocitaé na stole samo¢inné pfepnul
na sporfic obrazovky, najejiz Cerné plose se tu a tam mihlo jako
meteor svétélko. S vyjimkou dvou ptickt —jednoho redlného
a jednoho imaginirniho — jsem m¢la skicaf prazdny. Prosla
jsem temnou chalupou do kuchyné, kde mame telefon.

»Ahoj, lisko,” fekl Quinn. ,Jak jde price?”

,,Pomalu.”

»Mohu néjak pomoct?“

»Ach, dékuji, ale nemyslim, Ze bys dokizal zizrak. Midm
prosté $patny den.”

Ve zdej$im papirnictvi pofad z regilu zdhadné mizi obal-
ky. Nemohla bys pozidat Igora, aby tento ptipad vyfesil?“

Zvedla jsem ponékud roztfepeny okraj kvétovaného ubru-
su. Lidé, ktefi v sob€ nemajf tviir¢iho ducha a travi dny kon-
struovanim skute¢nych Zivotnich pfibéht a stavéji na faktech,
zfidka maji pfedstavu o energii potfebné k vyprodukovini
opravdu dobrého nipadu. Mysli, Ze ¢lovék muze jednoduse
vybrat néjakou starou véc a hravé se postarat, aby fungova-
la. Maminka nikdy neméla ve zvyku pfedhazovat nivrhy na
Igorovy historky. Pockala, az prisly na svét, a pak si poslechla,
co zajimavého se opét pfihodilo.

,Zertoval jsem,” fekl Quinn.

»Myslela jsem, Ze m4$ dopoledne nabité jedndnimi.”

»Ted je poledne. Cas na ob&d,* odpovédél, a kdyz jsem se
podivala na hodiny visici nad dfezem, zjistila jsem, Ze uka-
zuji par minut po dvanicté. ,,Jen jsem si pomyslel, Ze brnknu,
abych védél, jak se mas. Znéla jsi jako...*

,»M3im se fajn. Viechno je fajn.“
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»- - zaneprazdnéna az nad hlavu.“

Na plastovém odkapavacim ticu stil dnem vzhtiru Quin-
ntiv hrnek, a miska od snidané, které umyl a nechal uschnout.
Vidéla jsem, Ze vlevo vedle konvice pfipravil muj oblibeny
hrnek, zdobeny ru¢né malovanymi listky. I bez nakouknuti
jsem védéla, ze dal dovnitf sickovy ¢aj, abych neztricela dra-
hocenné vtefiny, kdyz jsem se chystala pilné kreslit. Posadila
jsem se tam v Zupanu, ktery jsem dosud nesvlékla, a tupé se
zahledéla ven do zahrady. Méla bych manzelovi podékovat,
fict par hfejivych a liskyplnych slov, abych mu po perném
dopoledni zpfijemnila poledni pauzu, ale podrizdilo mé,
jak mi slovné i vécné pfipomnél, Ze v nadchazejicich ¢asech
mozna nebudu mit na prici nic lepsiho nez umyvani nidobi
a vafeni Caje.

Zavfelajsem o¢i. Tohle je dalii strinka manzelstvi: je tfeba
délat a fikat to, co je druhému nejmilejsi, a tvrdé dat stranou
to, co ¢lovék citi.

»Mofe klidu,” fekla jsem. ,,Nebyl ten Mésic v¢era v noci
tchvatny?“



Quinn

ftiny probéhly skvéle. Hlavni aktér Jacob Edward Isaac

Harrington, nadity do starozitného béloskvouciho
miminkovského oblecku, kropeni vodou prospal, a zatim-
co spole¢nost sledovala obfad konajici se v tillingfordském
kostele z 12. stoleti, husty dést padajici od rina se umoud-
fil a venku uz jen drobné poprchévalo. Vétsina vesnicant se
pfemistila do zadni zahrady Harringtonovych. Novopeéeni
rodile stali uprostfed a détitko, které se mezitim probudilo
a tichounce si brblalo, kolovalo z rukou do rukou. Quinn stl
zady k tisovému Zivému plotu, v ruce drzel sklenku prosec-
ca a vyménoval si nizory na potomstvo s Patrickem, kterého
v redakci povazoval za svoji pravou ruku a ktery bydlel v jed-
nom z domku nové postavenych na kraji obce.

»Musim pfiznat, Ze v poslednich dnech mam po pfichodu
domi jen pét minut klidu, a to kdyz jdu uklidit nafadi,” fekl
Patrick. ,,Zpoéitku vystacis s plenkovymi kalhotkami a koje-
neckou vyzivou. Pak pfidas kasSe, ceredlni smés Weetabix.
Zkousel jsi nékdy dostat zaschly Weetabix ze stény?“

»Ivrdy jako cement, ze?“

»Presné tak. Myslim, Ze ho pouZiju na vysparovani prask-
lin ve zdech. A tolik ziludnych otdzek od starsi ratolesti. Pro¢

26



Jsou hlemyZdi, tati, zeptala se vCera. Nechtéla védét, pro¢ jsou
slizci nebo pro¢ majf ulity, ale zkratka pro¢ jsou. Uplné mé
vyvedla z konceptu. A pak, vSude se valeji hracky. Dnes rino
jsem bosou nohou stoupl na dilek lega. Patrné az u vis doma
jste slyseli, jak fvu a naddvam.“

,»Divil jsem se, co je to za rimus,” fekl Quinn s dsmévem.
Nebral Patrickovy stiznosti vazné, na stole mél tfi fotogra-
fir svych dvou dcer a dalii s sebou nosil v penézence. Quinn
upfimné véfil v silu slov —koneckonct se tim Zivil —, ale nékdy
vice nez slova plati ¢iny.

»Ted je fada na tob¢,” fekl Patrick a s velkym uspokoje-
nim vypil posledni dousek Sampusu. ,, Mimochodem, kde mis
svou drahou chot’?“

»Tamhle pod jabloni,“ odpovédél Quinn a podival se pres
zahradu na Felicity zabranou do hovoru s Emmou a Gurin-
der. Viechny mély sklenky v ruce a zfejmé se dobfe bavily.
Jakymsi Sestym smyslem vnimal Felicity téméf nepfetrzité,
coz nezazil s zZddnou jinou Zenou nebo divkou, kterou znal.
I kdyz zde mohlo zapusobit i to, Ze se na hony lisila od ostat-
nich pfitomnych dam. VSechny na sobé mély Saty hrajici pas-
telovymi barvami, povétinou doplnéné umélymi kvétina-
mi a $ly, pfedpisové puncochy, svétlé stfevice na podpatku
a vlasy peclivé nakadefené, hladce ucesané nebo spoutané do
vystavniho drdolu. Felicity si vzala Saty ze zafivé zelené 1at-
ky se vzorem tvofenym spoustou krouzki, zpod nichz dole
nepatrné vykukovala krajkova spodnicka, nylonky vynecha-
la a holé nohy vySperkovala jasné éervenymi balerinkami.
Vlasy vycesala nahoru a stoéila do chaotického uzlu, z néjz
vyklouzlo par vlnitych praminka. OCi si obtdhla ¢ernou
tuzkou a rténku barevné sladila s obuvi.

Predtim, nez potkal Felicity, nepoznal Quinn zidnou Zenu,
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kterd by dokazala, aby neupravenost puisobila jako efektni
zameér.

Pfedtim, nez potkal Felicity, neznal a nevédél spoustu véci.
Napiiklad odhalil, Ze manzelce porozumi ¢lovék 1épe, kdyz
zdalky sleduje, jak se chovi na zahradé, nez kdyz s ni mluvi
v prostfedi domova.

»Ma styl, Ze,“ prohodil Patrick.

»Je umélkyné a pochazi z uméleckého prostfedi. Quinn
dopil svij drink. ,,Je GZasni.*

Ml spoustu pritel, ktefi zili v manzelstvi a tvrdili, Ze se
navzijem miluji, pfesto si jeden na druhého stézovali, kdyz
partner nebyl v dohledu. Zdilo se, Ze v kazdém vztahu jsou
drobné potize, které dfou jako pisek. Pfisahal, Ze tohle nikdy
nedopusti, Ze jim se to nestane.

»Novomanzelé,” usmil se Patrick. ,, D35 si jesté bublinky?*

»Ano, prosim.”

Jakmile se Patrick vzdilil, Quinn stréil ruce do kapes
a dovolil si tajné pozorovat manzelku. I kdyz se vzali téméf
pfed rokem, stile pocitoval ¢iré potéseni. Dvojice mistnich
dévcat stale zivé klabosila, ale Felicitina pozornost viditelné
ochabla. Stila tam a zdvofile naslouchala, ale jeji o¢i nepfi-
tomné hledély do dilky a dsmév ve tvafi se vytratil, nahrazen
napjatym vyrazem, jako by se porné snazila zachytit néjaky
zvuk zaznivajici mimo dosah jejtho sluchu.

Na co mysli, kdyz se tvafi takhle? Co sly$i a citi?

Uz pfed svatbou se Felicity vyptval na razné véci, pro-
toze o ni chtél védét viechno. Byla viak z hory otazek vydé-
Send a divala mlhavé odpovédi, a tak pfestal vyzvidat. Zména
nenastala ani v manzelstvi; pfestoze vSe ostatni sdileli, hned
na pocatku dala jasné najevo, Ze potfebuje soukromi. Ales-
pon ve své mysli, hlavné ve chvilich, kdy docista zapomnéla
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na svét kolem sebe. Télem byla s nim, av§ak duchem se tou-
lala jinde.

Quinn sim otevtel Felicity celou mysl i dusi. Nedovedl si
predstavit, Ze by se s ni nepodélil o jedinou myslenku a jedi-
ny pocit, kdyby projevila zijem vyslechnout si, ¢im se zabyva
v hlavé a co proziva v nitru. Svoji minulost mohl bez vahin{
nazvat otevienou knihou. Zili ve vesnici, kde vyrustal, mezi
lidmi, s nimiz se znal prakticky od narozeni, a kdyby skryval
néjaka temna tajemstvi, neméla by moc velkou Sanci ztstat
pod pokli¢kou.

Vzpomnél si na minuly vikend, jak na pustém poli za tGpln-
ku drzel Felicity za ruku a recitoval jména mési¢nich mofi.
Jako teenager stravil bezpocet hodin s hvézdafskym daleko-
hledem, ktery dostal od otce k Vanociim, a podrobné studo-
val Mésic —aniz tusil, Ze jednoho dne bude ve tmé rozjasnéné
stfibfitou zaf{ drzet Felicity za ruku a davat k dobru jména,
ktera se naudil.

Quinn vykroc¢il a pfes zalidnénou zahradu zamifil
k manzelce s imyslem vzit ji tam pod jabloni znovu za ruku,
pfivolat ji zpatky do reality a jemné naznacit, Ze uz neni sama,
Ze jsou na vse dva.

,»Na slovitko, Quinne Wickhame. Ted'a hned! Jsem Stast-
na, ze jsem vas zde zastihla.“ A vzapéti vstoupila Quinnovi
do cesty Irene Millerova.

Pani Millerova byla mistni drbna a rida si hrila na investiga-
tivniho novinéfe, k ¢emu? jako néstroje uzivala vétinou ¢ajo-
vé dychinky a poslouchini za dvefmi. Quinn se k tomu obcas
na nékolik minut propujcil, aby se dozvédél informace z tfe-
ti ruky, které v Zddném pripadé nehodlal dit do tisku. Pfed
neddvnem pani Millerova Zadonila, aby v novinich dostala
vlastni sloupek, ktery by napliiovala klepy nebo mozna zaji-
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mavostmi tety Sally. Patrick soudil, Ze takovy povedeny nipad
by mohl lidi naldkat a dokizal by zna¢né zvednout novino-
vy naklad. Quinn se klonil spiSe k nizoru, Ze by zptisobila
vieobecné pohorseni a uvedla cely kraj do vale¢ného stavu.

»,Dobry den, pani Millerov,” fekl nadsené. ,,Doufim, ze
se vam dafi dobfe.”

»Nestézuji si,” pronesla a pfitodila se bliz. ,,Dejte pro jed-
nou na moudrou radu. Myslim, Ze byste si mél pohovofit s Bel
Andrewsovou.”

»Procpak?“

,»Pravé se timhle potlouka kolem okurkovych sendvidi.
Kdyz si pospisite, mohl byste ji odchytit. V nasem spolku,
tedy minim Tillingford Tea Pot, pfislo na pfetfes, ze pfed
par dny se konalo neoficilni zasedani obecni rady.” Pani Mil-
lerova si prstem poklepala na $picku nosu. ,,Tajné jednini.
O rozpoctu.”

Radni Bel Andrewsovi skuteéné postivala u stolu se send-
vi¢i a vyhliZela stejné nete¢né a nespiklenecky jako vzdy.
Koutkem oka Quinn zahlédl, Ze Felicity se otocila, a nez se
nadal, proklouzla Zivym plotem chrinicim pés jabloni.

,»D¢kuiji za tip, pani Millerovi. Dozajista s Bell promluvim
co mozna nejdfiv. A kdybyste mé ted omluvila...“ Quinn
zacal couvat.

Pani Millerova sledovala Quinntv pohled. Felicitina sklen-
ka a kabelka stily v travé opusténé. ,,Co vas a vasi manzelku
tak nezkrotné 13k 1ézt do toho plotu?*

»Irnky, bleskurychle odpovédél Quinn. ,, Touzime po
vlastnim kefi, a proto hledime pékné fizky, které si chce-
me zasadit do zahrady. Je$té jednou dékuji, pani Millerova.”
A zaméival na rozloucenou.

,Vas otec by se nikdy neprodiral Zivymi ploty! Zvlisté ne
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trnitymil“ zavolala za odchézejicim Quinnem, ktery v zddech
citil jeji slidivy pohled.

Kdyz doSel k Emmé a Gurinder, stile vesele tlachaly.
»Ahojky,” pozdravila Quinna Gurinder. ,,Privé jsme si povi-
daly s — ach, jesté pfed minutkou tady byla. Tvoje manzelka
je opravdu zajimavé. Zvlastni.*

»A co jste propiraly?“ zeptal se Quinn, neschopen odolat
pokuseni.

,Jakou pifku na tebe méla Emma na zékladni Skole a jak
jste se spolu poprali,” prozradila Gurinder.

Emma se zacervenala. ,,Na zikladni skole jsem méla pitku
na kaZdého. Nesnisela jsem, jak nebetyéné obdivuje$ Davida
Enrighta, a hledme, jak dopadl.”

,,Jd jsem Davidovi neukradla tuzku a nestréila si ji pod pol-
$taf jako ty tu Quinnovu,” pfisadila si Gurinder.

~Kusujte,” fekl Quinn. ,,Doufim, Ze neméla ohryzany ko-
nec, coz se Casto stavalo. Poslyste, nefekla Felicity, kam jde?*

Emma se rozhlédla dokola. ,,Asi pro dalsi drink.*

»,Hodné jsme se nasmily,” fekla Gurinder. ,,Staré historky.
Felicity to nevadilo.”

Quinn silné pochyboval, Ze zikovské potycky Felici-
ty bavily. Ale pro¢ tak nihle zmizela? Podékoval dévéatim
a odebral se prozkoumat Zivy plot. Brzy nasel dzkou mezeru,
kterou se rozhodl protlacit na druhou stranu. Pfitom zachy-
til sakem o vétev, a jak se pracné vyprostoval, usly3el Zensky
smich.

Ten plot od sebe oddéloval zahradu Harringtonovych
a Thompsonovych, ktefi bydleli vedle. Nyni spolu s ostatni-
mi oslavovali kftiny a na trivniku stila osaméld prolézacka
a houpacka zavé$end na vysokém rimu. Felicity klecela v tra-
vé u dlizdéného patia a néco drzela v rukou.
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Quinn zamifil k ni a za chtize znepokojené zavolal: ,,Feli-
city, co se d&je?

Snazil se nevnimat pocit dlevy, ktery ho zaplavil. Pfipustit
si tlevu by znamenalo, Ze m¢l hrozny strach, Ze ho manzelka
opustila. Zev jednom ze svych podivnych momentt, v nichz
jinepoznéval a pres veskerou snahu k ni nemohl proniknout,
na néj zapomnéla.

Znovu zakusil vedlej$i uéinek lisky. Moc Felicity milo-
val a dodnes nemohl uvéfit, Ze se stal stastlivecem, kterého si
vyvolila.

Z Felicitina uzlu vyklouzlo o néco vice volnych vlasti a na
nadlokti jedné holé paze méla dlouhy rudy $ram.

,»Nasla jsem pticka,” odpovédéla.

Quinn si klekl vedle ni na promoklou zem a rizem poci-
til, jak mu na kolenou vlhnou kalhoty. Ten tmavy Sedohnédy
ptak byl vrabec domaci. Lezel v jamce Felicitinych dlani se
sloZzenymi kfidly, o¢ima sevfenyma do skoro neviditelnych
skvirek a strnulyma nozkama, jako by upadal do kématu.

»Zaslechla jsem ostry niraz a pak Zuchnuti,” fekla Felicity.
»HAadim, Ze naletél do sklenénych dveri. Nejprve jsem mysle-
la, Ze mé zlomeny vaz, ale zjistila jsem, Ze dycha.“

»Neméla jsi ho zvedat ze zemé.*

»No... myslela jsem, Ze pokud mé opravdu zlomeny vaz,
stézi bych mohla véc zhorsit. Co udélime, jestli ma porané-
na kiidla?“

,Vidél jsem na kftinach Anila,” odpovédél Quinn. ,,Nevim,
jestli 1é¢1 1 divokd zvifata, ale miZeme pozidat, aby toho
nestastnika v rychlosti vySetfil.

,»Citim, jak mu tluée srdce,” zaseptala Felicity. gpiékou
palce se jemné dotkla Sedohnédého pefi na vrabéikové hru-
di. ,,Jako by vibrovalo, ale pauzy jsou velmi kratké. Neziji
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ptaci rychleji nez my? Nejen kratsi dobu, ale i rychleji, inten-
zivnéji?®

Quinn otevfel dsta k odpovédi, ale nemohl honem pfijit na
néco ptihodného — mozni by se nejlépe hodili kolibfici a to,
jak rychle ziji. Vtom vrabec otevfel odi a koukl na Quinna.
Dopftél si okamzik, aby si monstrum ¢i obra, jehoz mél pfed
sebou, zbéZné prohlédl, a potom se vyhoupl na nohy, roztihl
kfidla a se zasusténim se vznesl do vzduchu. Felicity se pfe-
kvapenim rozesmila, prizdné dlané stile drzela rozeviené
pfed sebou.

Quinna nenadale pfepadlo nutkéni roztahnout paze, sevfit
ji pevné v narudi, polozit se s ni do trivy a v doprovodu tlume-
nych zvuki zdbavy doléhajicich sem odvedle procitovat tlu-
kot jejtho i svého srdce. JenZe se nachizeli v zahradé Thomp-
sonovych, kde nemohou bezosty$né vilet sudy po travniku
obklopujicim malé histé.

»Slaval Mél velké stésti,” zajisala Felicity, vstala a oprasila
z $atl tlomky vétvi¢ek a trévy. ,Mim dojem, Ze by se sluselo
vratit se na oslavu.

Quinn rovnéz vstal. ,,Paze neboli? M43 tam pofadny $rim.*

»Coze?* Felicity se podivala na pazi. ,,Ach, opravdu. Ale
jinak jsem v pofddku.”

»Radé&ji bychom to méli obejit k hlavni briné nez znovu
prolézat dirou.”

»,Omlouvim se,“ fekla Felicity, kdyZ odstavovali bicykly
branici jim v cesté do predzahridky. ,,Neuniklo mi, jak si tu
party vychutnivis.“

»Vysvobodila jsi mé ze spart pani Millerové, rozvijejici
konspira¢ni teorie.”

»VEdél jsi, Ze jedna z tamtéch Zen ti ukradla tuzku, kdyz
jsi byl jesté kluk?“

33



»Vse bude zitra na programu zasedani tillingfordského
ddmského spolku, ktery bezpochyby s nadSenim probere, jak
se manzelé Wickhamovi vypafili ven Zzivym plotem.”

»Ach, drahy.* Felicity strnula zdéSenim a Quinn ji pazi
objal kolem pasu. ,,Snad se nedomnivaji, ze ti kradu tuzky,”
vyhrkla zdéSené.

»Jak si vzpomindm, vSechny jsem ti dal.“ Dosli k brang,
a kdyz Quinn oteviral, dodal: ,,Dal bych ti cokoli.”



Kapitola treti

S tile jsem musela myslet na to, jaké to bylo, kdyz maly
vrabéik vylétl z mych dlani. Jednu chvili tam spocival
lehounky jako pirko a v dalii chvili byl pry¢. Pocitila jsem, jak
zatal drapky do polstarka dlani, odrazil se a vimziku se vznesl
do vzduchu, jehoz zivan mi pohladil tvaf. Ufrnkl.

Quinn se el pfevléct z obleku do nééeho pohodlnéjsiho,
ale ja jsem ziistala v odpolednich Satech. Zula jsem balerin-
ky, lehla si na pohovku, uvelebila se na zddech a bosi chodi-
dla hodila na firokou mékkou opérku. Prosecco mé omémilo
a uvolnilo. Kdyz se Quinn vratil, zved]l mé nohy, jen aby se
mohl posadit do rohu a polozit si je na klin.

,UZila sis to?* zeptal se.

»Myslela jsem, Ze je mrtvy. A pak se pfimo v mych dlanich
vratil zpatky do Zivota.*

Quinn se usmal. ,,Ano, ale m¢l jsem na mysli kftiny.*

»Ach. Tam bylo v3e prima. Jenom pét chvalozpévy jsem
se dosud nenaudila.”

,»Ed a Alice vypadali velmi $tastné. Snazili se o dité uz del3i
dobu a ted se koneéné dockali.”

»Ano, velmi Stastné,” pfisvédcilajsem. ,,A hned plné vyuzi-
li novy dtivod k nakupovani bez vyéitek svédomi. Vidél jsi ten
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novotou zarici détsky kocarek, ktery stil v chodbé? Vypadi
trochu jako napodobenina vesmirné lodi.”

Quinn zamumlal, Ze jde o uzitenou véc, a za¢al mi mnout
chodidlo. Umi boZsky masirovat nohy. Patrné nasel dobrou
ucitelku ve své byvalé pfitelkyni Maye, ktera stile trpéla
bolestmi nohou. Netusila, Ze jednoho dne budu z jejich potizi
zavinénych $patné padnouci obuvi profitovat ji. Je to div-
né, kazdy nas vztah, s vyjimkou toho prvniho, byva slitany
dohromady z véci, které jsme se nauéili v dfivéjsich dobéch,
a zvykt ¢astecné formovanych druhymi lidmi. Zavfela jsem
oli a pfemitala, co jsem vnesla do vztahu, ktery vyvrcholil
manzelstvim, ji. Faktem je, Ze Quinn se dalece 1i$i od mych
ostatnich znimosti.

»Hodné jsem pfemyslel,” fek]l Quinn.

»Ach, drahy.“

»Vim, Ze to je vzdy nebezpetné.“ Piejel palcem po klenbé
plosky mého chodidla, coz vzdy lecht, ale je to skvélé. Sexy.
,»Vzpomnél jsem si na néco, co dnes fekl Patrick, a také... jak
byly kitiny krisné, Ed a Alice $tastni a jejich rodic¢e rovnéz.
Rad bych védél, jestli pomyslis na...“ Zhluboka se nadechl.
»Tedy... nemyslis, Ze je nacase zacit se snazit o dité?“

,»Dité?“ Posadila jsem se, pfitahla nohy k t¢lu, prelozila je
kfiZem pfes sebe a otocila se ¢elem ke Quinnovi. Podival se
na mé.

»Zn43 prece ty malé tvorecky, co piji mléko,” fekl. ,,Urcité
jsi o nich uz sly3ela.”

»Samoziejmé Ze slySela. Netusila jsem, Ze jednoho chces.”

»Nepovazujes za dobry nipad zalozit rodinu?*

,»Ja... FeCeno na rovinu, jsem o tom dosud nepfemyslela.
Vzdyt jsme se vzali teprve pfed neddvnem.”

,, PFisti mésic to bude rok.”
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»Vazné cely rok?“ V duchu jsem si jako o prekot spodita-
la, Ze opravdu mime za sebou skoro plnych dvanict mésici.
,»Utekl rychle.”

»Myslel jsem, Ze to je jeden z dtivodd, pro¢ jsme koupili
tento dim,” pokracoval Quinn. , Tti loZnice: jedna pro nis
dva, druhd pro tebe jako pracovna a tu tfet{ proménime v dét-
sky pokoj. Navic prostorni zahrada umoziiuje pfistavbu, kdy-
bychom méli vice déti.”

Zila jsem v pfesvédéent, Ze jsme tuhle chalupu koupili pro-
to, Ze nas uchvitila. Protoze pred dvefmi kvetly rize, omitku
brazdily praskliny a v zafi zapadajictho slunce doskova stre-
cha zezlatla. Myslela jsem, Ze tfeti loZnici nechime volnou
neboli v ziloze, aby podle potfeby poslouzila napfiklad jako
hostinsky pokoj.

»Hned tehdy jsem se zminil, jakou mam pfedstavu,” fekl
Quinn.

,Opravdu?“ podivila jsem se.

,»Ano.“ Quinn pfikyvl a hlasem prozrazujicim, ze neztrici
trpélivost, pokracoval: ,,Vypravél jsem ti, jak tady manzelé
Ogdenovi stravili cely Zivot, pfivedli na svét tfi déti a potom
spolu zestarli. Ze jejich syn Michael vystudoval pedagogiku,
nastoupil na zdejii $kolu a u¢il mé matematiku. A rovnéz jsem
fekl, Ze tohle misto pfedstavuje to pravé hnizdecko pro nis
a pfimo nabida udélat totéz co Ogdenovi.”

»Z¥ejmé jsem viechno zapomnéla.®

Quinn si v rozéarovéani nebo zklamini smutné povzdechl.

,Jednoduse jsem to pustila z hlavy,” fekla jsem. ,,Neuvé-
domovala jsem si, ze ty nikoli.“

,»,Od pocitku jsem to povazoval za pfirozeny, ¢i chces-li
normalni dal3i krok.“

»,Nevim. A je to normalni? Nebo jsme my normalni par?“
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»Samozfejmé Ze jsme.”

Osobné jsem si tim nebyla tak jistd. Dnes na kftinich jsem si
pfipadala jako pést na oko a jasné jsem vidéla, jak se lisime od
ostatnich paru, které se pysnily bouriky s pohonem na Ctyfi
kola, miminky v ridoby luxusnich taskich s drzadly a batolaty
v roztomilych oblec¢cich vyzadujicich Zehleni. Pird manzeld,
ktefi zosobnovali pojem ,,moje druha polovicka®, vzijemné si
doplriovali véty a probirali kvalitu mistnich skol.

»V3e se semlelo tak ndhle, Quinne. VZdyt'pfed rokem a piil
jsem té dokonce jesté ani neznala.®

,Ur¢ité jsi zaznamenala, Ze moje matka na to dost ¢asto
zavedla fed.”

»Ach ano, ale Molly je prosté takovi, nemam pravdu? Mys-
lela jsem, Ze jeji fedi poustis jednim uchem dovnitf a druhym
ven.”

Quinn se necitil rozéarovany, ale ranény. A ted jsem se
dotkla i jeho matky. Pohladila jsem ho po pazi.

,»Vse je pro mé nové, Quinne. Pravdépodobné bych chtéla,
ale musim si to kapku srovnat v hlavé. Ty mas jasno, ale ja ne.
Ale slibuji, Ze odted o tom budu pfemyslet. Beres?*

Quinn se pfedklonil, polibil mé na ¢elo a vstal z pohovky.
,»Dékuji. D43 si syrovy sendvic? Ja s chuti. Hned jich par udé-
1am.“ Zavrtéla jsem hlavou a Quinn odesel, aby mé nechal
o samoté sedét v obyvacim pokoji a nerusené premyslet.

Druhy den rino nasedl Quinn na kolo a odfréel pro noviny,
aby se vritil domu dfiv, nez vylezu z postele. Kdyz jsem stila
u okna loZnice a navlékala si ponozky, uvidéla jsem, jak pfi-
jizdi. Pfed hlavni branou sestoupil z kola, které protlacil do-
vnitf a nechal stit venku, aniZ se zatéZoval zajistit ho fetézem
a zdmkem. V Tillingfordu nikdo nic nezamykal. Zpocitku
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jsem myslela, Ze tento zvyk zde panuje proto, Ze tady nikdy
nedoslo k Zidné kridezi, ale véc se méla trochu jinak. Viichni
mistni ob¢ané se dobfe znali, a kdyZ se vzicné pfihodilo, Ze se
nékdo stal obéti zlodéje, snadno sim zjednal nipravu. Quin-
novi zmizelo kolo dvakrit a v obou pfipadech vedly stopy
k nezletilému Cameronu Bishopovi. Quinn se pokazdé vydal
k Bishopovym, aniz by se zastavil na kus feci, prosel kolem
domu dozadu ke kilné a vzal si sviij majetek zpatky. Na posté
jsem se nékolikrat setkala s Cameronovou matkou Lisou, ktera
se této zalezitosti nikdy nedotkla ani slovem.

Minulou noc jsem toho moc nenaspala, pfestoze jsem se
do postele odebrala pfed Quinnem, a kdyz pfisel, pfedstira-
la jsem, Ze spim. Quinn mi samozfejmé pravdu — jako skoro
vzdy. Muz a Zena, ktef{ se miluji, se vezmou a pak majf déti.
Jdou prosté ruku v ruce s pfirozenym fidem véci.

Quinn by byl 4Zasnym otcem. V paru nim vse dobfe kla-
pe a mit spolu dité zni smysluplné. Jsme finan¢né zabezpece-
ni. Mime pojisténi a hypotéku splicime hladce a vzdy véas.
S kariérou si nemusim délat starosti, mé povolani je moz-
né hladce zvlidat z domova. Détitko by od narozeni Zilo
na zdravém venkové v kruhu milujicich rodi¢d a blizkych,
zahrnujicich jedny prarodice a tetu. Skute¢né idedlni situace.
Naprosto odlisné od podminek, v nichZ jsem vyristala, kdyz
jsem putovala od domu k domu, vystfidala fadu rtiznych zemi
a penéz jsme mély bud' milo, anebo hojnost a nikdy nic mezi
tim. Dité stvofené Quinnem a mnou by obklopovala jistota
a pohodli. Znalo by své misto ve svété. Bylo by Wickham
nejen jménem, ale i povahou a temperamentem.

Nebylo by celé po mné, coz povazuju za velmi dobrou véc.

Po schodech jsem sesla doléi do kuchyné. Ve dvefich jsem
se na okamzik zastavila a podivala se na ziruben se tfemi
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sloupci zafezt oznalujicich vysky viech Ogdenovych déti —
tak jak po pil palci a poté palci rostly, a u kazdé znacky sti-
lo datum. Nejvétsi byl Michael a nejmensi Sophia. Posledni
datum bylo 1978. Tento kousek historie, v némz jsem spat-
fovala dal$f kouzlo chalupy, mi ted pfipadal spise jako mapa
budoucnosti.

Quinn postavil konvici na sporak. Podle vyprazdnéné ple-
chovky lesknouci se ve dfezu jsem poznala, Ze uz zanesl ven
jidlo pro kocku nasich sousedit. Na stole leZely noviny a vedle
stala krabice pomerancového dzusu.

»Dobré rino, lisko,” fekl Quinn a natihl se pro dézu se
sickovym Cajem.

»Dobré rino,* pozdravila jsem. Vytadhla jsem z chladnic-
ky lahev mléka a postavila ji na sttil. Kazdou sobotu a nedéli
pofadime v kuchyni rannf rituil skladajici se z ¢aje a novin.
Kdyz pfinaseji velkou kauzu, Quinn nékdy koupi dva vytis-
ky, abychom se spolu nemuseli prat. Jakmile ud¢lal ¢aj, pridala
jsem do obou hrnkt trochu mléka. Potom nalil do pfichysta-
nych sklenic dZus a usadil se k Cetbe.

Po oc¢ku jsem Quinna pozorovala. Plné se soustfedil na Cerst-
vy pridél aktualit, a kdyZ jsem se pozdéji zeptala na ¢lanek,
jemuz vénoval nejvétsi pozornost, byl schopen tlumodit ho
téméf do pismene.

Neékolikrat uz jsem se ho zeptala, pro¢ se nepfestéhoval do
Londyna a neuchizel se o prici v jednom z prednich tisko-
vych vydavatelstvi, misto aby délal $éfredaktora lokilniho
platku.

»Mam rid Zivot tady,” odpovédél.

»Ale mohl bys s klidem dojizdét,” navrhla jsem. ,,Spojeni
mas pravidelné, vlaky jezdi pfesné a kazd3 cesta trvé jen sla-
bou hodinu.“
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,»Dlouha pracovni doba, dlouhé dojizdéni, nepfetrzité sou-
pefeni mezi kolegy, boje s vnéjsi konkurenci. Nejsem ambi-
cidzni, Felicity. Vie, co chci, je byt Stastny.”

Jsem pfesvédéend, Ze Quinn by se skvéle uplatnil v celostat-
nich novinich. Je zvédavy a vSechno si pamatuje. Ale vidéla
jsem, ze rad Zije zde, kde vyristal a vSechny kolem sebe zn3.
Lichotilo mu byt znim jako Derekiiv a Mollyin syn, Suziin
bratr a muz, ktery se sim vypracoval ve skute¢nou osobnost
avydobylsi v rodné obci vlastni postaveni. KdyZ noviny pfe-
vzal, uz jen skomiraly a nezadrzitelnou rychlosti sméfova-
ly k zéniku. Zvysil objem placené inzerce a reklamy, rozvi-
nul prezentaci na internetu a rozifil zpravodajstvi tak, aby
zahrnovalo vice nez reportize o skautskych srazech a déni
v zemé&délstvi. VEtdinu obsahu psal sim, vybiral pfipady hod-
né podpory a predklidal nivrhy na zlepSeni této malé ¢asti
svéta. Zapojil list do kazdoro¢ni soutéze regionalnich novin
a vétsina jeho spolupracovnika véfila, ze pfisti rok zvitézi.
Skoro v3e, ¢eho dosihl, jsem se dozvédéla od Patricka, nebot
Quinn se dspéchy zasadné nechlubil.

Ted otodil stranu. Popijela jsem ¢aj a pfeskakovala pohle-
dem od temena jeho hlavy na ruku drzici hrnek a o¢i sledu-
jlci text. Zjevné nezapomnél na to, co nastinil véera vecer.
V duchu jsem se ptala, kdy to vytihne znovu.

A ptala jsem se sama sebe, co odpovim.

Vstala jsem od stolu, abych pfipravila pr toastt.

,Co més$ dnes v planu?“ prohodila jsem.

,»Na otocku se stavit u rodi¢t. A privé mé napadlo, ze by
nezaskodilo jit pfedtim na prochizku,” fekl s o¢ima stile
upfenyma na novinovou strinku. ,,Chces se pfidat?

»Ach.“ Otocila jsem hlavu k oknu a letmo pohlédla ven,
kde nidherné svitilo slunce. ,,J4... méla bych se snazit kreslit.*
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»PFjemna prochizka by ti mohla dodat inspiraci.”

Potfela jsem hotové toasty maslem a marmeladou, oba dala
Quinnovi a vlozila do topinkovace dalsi dva plitky bilého
chleba uréené pro mé. Vycitila jsem, Ze ve vzduchu visi otaz-
ky, nebot v pozadi té jedné, kterou polozil, stila jedna nevy-
slovena, pfetrvavajici zde od v¢erejsiho vedera.

»Radéji ne,” fekla jsem.

Po cely nisledujici tyden se Quinn ani slovem nezminil o détech
nebo moznosti jedno si pofidit. Délal pravy opak. Jakmile se
v televizi objevila reklama na détské pleny, nehnul ani brvou,
s kamennou tvéfi vstal ihned z kfesla a Sel si uvarit ¢aj. Obdob-
né se choval i za jinych okolnosti. Naptiklad kdyz jsme s pfateli
zasli na drink do hospody Seven Stars, pani hostinskd Rowan si
ptisedla a zacala vyprivét, jak se sklonila do détského kocirku
patfictho mladému paru, ktery zrovna obédval, a miminko ji
obéma ruckama draplo za vlasy a nechtélo pustit... a Quinn ji
bez okolkt prerusil, dfive nez stacila dovést napinavy piibéh
do konce, a pro obveseleni spole¢nosti vytahl z rukdvu Zhavou
novinu, ze osmdesatilety mistni ob¢an se s cilem ziskat finan-
¢ni prostfedky pro charitu chystd vystoupit na Kilimandzaro.

Bylo by to zdbavné, kdyby nebylo vse tak opravdové. I kdyz
posledni otizka ziistivala nevyféena a ignorovani, visela mezi
nimi nepfetrzité. Nihle se mi zjevil obraz baculatého rtizové-
ho batolitka vznasejiciho se u stropu popsaného haldou dalsich
nezodpovézenych otizek naseho manzelstvi. Jako na povel
jsem andilka poletujiciho tam nahofe nakreslila a bez vihi-
ni jsem ten arch papiru hodila do kose. Poté jsem nakresli-
la n€kolik kvétin s naivnimi obliCeji. Vzapéti jsem si vSimla
nové praskliny ve zdi u pfedniho vchodu a zakryla jsem ji tim
obrizkem kvétin.
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Jakmile ve étvrtek vecer zadaly v televizi reklamy, Quinn
vstal z pohovky a zeptal se: ,, D45 si pivo?®

»Ano, prosim,” odvétila jsem.

Sledovala jsem, jak odchizi do kuchyné, a snazila se pred-
stavit si, jaky by asi byl dnesni vecer, kdybychom méli détat-
ko. Po celé podlaze a pod oknem by se povalovaly hracky.
Mozni ze by ten drobecek trivil vecer s nimi a spal v mé
narudi. Nebo by spal ve vlastnim pokoji, kam bychom na sto-
lek dali détskou chavicku, a Quinn by obcas v ponozkich
vybéhl nahoru ovéfit, jestli je vie v poradku.

Nebylo by to o moc jiné. Neslo by o katastrofdlni zvrat.
Valni ¢ast véci by pokracovala normilné. V bézném Zivoté
by se v podstaté nic nezmeénilo, s vyjimkou faktu, Ze rodina
by méla o jednoho ¢lena vic a jeho blaho by zcela zaviselo na
mné.



Kapitola ¢tvrta

Drahd sleno Bloomovd,

moZnd si vzpomenete, Ze jsem Vam pred nékolika mésici pisemné
sdélila, Ze nase galerie potadd od zaldtku cervence do konce srpna
Sirokou retrospektivu prednich dél Vasi matky. Jsme nesmirné
nadseni, nebot se jednd o pruni vystavu praci Esther Bloomové,
kterd se kond mimo Londyn ode dne, kdy odesla na vétnost, a navic
prvni, kterd zahrnuje fadku obrazii uchovdvanych v soukromych
sbirkdch po celém svété a vefejnosti dosud neznamych.

Pred pdr tydny jsem Vim postou zaslala pozvdnku na
vernisdZ spojenou se slavnostnim otevienim vystavy a prosim,
abyste se stala nasim Cestnym hostem. Pfitomnost pfislibila fada
vyznamnych kurdtorii, uméleckych kritiki, historikii a sbératelii
spolu se zdstupci mezindrodniho tisku a povaZovali bychom za
velkou Cest mit Vs mezi nami. Samozrejmé Ze kryjeme veskeré
Vase cestovni a zdejsi pobytové ndklady.

V pfipadé, Ze jste na pozvdni jiz odpovédéla, prosim
o prominuti, Ze Vam pisi znovu, ale protoZe jsem mohla uvést
chybnou adresu, nebo se dopis mohl ztratit, pro jistotu jsem se
rozhodla kontaktovat Vis jesté jednou. ..
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Pfelozila jsem tézky krémovy papir na polovinu, znovu na
polovinu a jesté jednou na polovinu. Pak jsem ho tésné stocila
do ruli¢ky a hodila do odpadkového kose.

Dodnes si zivé vybavuju, jak maminka lezZela s hlavou spo-
¢ivajici na bilém polstifi, s pleti Zlutou jako vosk a propad-
lymi tvafemi, vzala mé za ruku a zaSeptala: ,,Tohle se stava.
Tak to prosté v zivoté chodi. Nech mé jit, drahousku. Jdi dal
a neohliZej se, hol¢icko.”

A mim v paméti nesmazatelné zapsané i dal3i véci, které
fekla pozdéji.

Nepottebuju Zidnou retrospektivu, abych si maminku pfi-
pomnéla. Nékdy si preju, abych dokazala prestat vzpominat.

,Prisla néjaka posta, lisko?* zavolal Quinn z horniho patra,
kde si pfed zrcadlem vazal kravatu a chystal se vyrazit do prace.

,Z4dna.“ zavolala jsem nahoru.

Quinn se vynofil na vrcholu schodisté a zavolal dola: ,, M¢l
jsem dojem, Ze jsem néco zaslechl.”

,Jen samé letdky na vyhozeni,” odpovédéla jsem obratem
pro upfesnéni.

Udélalo se mi trochu mdlo, a tak jsem otevfela dvefe a vysla
ven na pé&inu dliZzdénou kameny, do vodnatého svétla ran-
niho slunce. Jednoho dne si za¢nu vybavovat jen samé dobré
véci. Jednoho dne pfestanu vidét maminéinu siluetu na uli-
ci. Jednoho dne na ni za¢nu vzpominat s radosti, a nikoli se
smutkem protkanym bolest{ a litosti.

Kéz bych se ji mohla zeptat, co mam ted dé¢lat. Jestli vzdy
s jistotou védéla, Ze chce dité, ajak jistojisté védéla, ze ho pri-
jme s otevienou narudi. Vim, co by fekla, ale strasné jsem to
potfebovala slySet nahlas. Prosila jsem, aby mi alespon poslala
néjaké znameni.
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Nedélni obéd je u Wickhamovych rodinna tradice. Quinno-
va mama uvafi néco tzasného a Wickhamovi potomci a ja se
shromizdime v domé rodi¢@, k nimz to z domova bereme
pfimou ¢arou na druhy konec obce. Wickhamovi obyvaji dvé
sté dvacet let stary dim nesouci jméno Old Vicarage, nebot
ptvodné zde sidlilo vikdfstvi, postaveny z mistniho Sedého
kamene, vybaveny starobylym nibytkem a vyzdobeny kar-
tounovymi zavésy a akvarely zobrazujicimi koné a kvétiny.
V takovém prostfedi Quinn vyrostl.

Molly se tentokrat rozhodla uctit spole¢nost jehné¢i pecent
s bramborovou kasi. Podle zavedeného zasedactho pofidku
jsem u tabule sedéla vedle Quinna, naproti jeho sestfe Suzi.

»,Udélala jsem dost pro celou armadu,” prohodila Mol-
ly, pfidala na sttl misu brokolice, posadila se, shrnula stfi-
brem protkané tmavé vlasy za usi a usmila se na rodin-
né shromazdéni. Molly Wickhamova — kypri, pfivétiva,
domicka a konvenéni — presné pfedstavuje sortu zen, do niz
se moje matka snazila nepatfit. Nicméné je opravdu velmi
dobri kuchatka a pokazdé si da zilezet, aby bohaté nakrmi-
la celou armadu.

Quinn matce pravidelné pomdhi divat jidlo na talife,
zatimco jeho otec a sestra nalévaji vodu a vino. Viimla jsem
si, jak se bez rozmysleni rozdéli na poloviny, kdykoli je zapo-
tfebi se cti se vyporadat s pfedestfenymi tikoly. Quinn plus
mama, Suzi plus tita — dokonale smiSené tymy. Jednou jsem
doma poukadzala na tento zvyk a Quinna to rozladilo, nebot’
je v jeho rodiné zakofenény tak, ze doposud nikoho nena-
padlo nepfejit ho bez povsimnuti, nebo dokonce zpochyb-
novat. Mozni Ze to takto chodi ve vSech rodinich tvofenych
dvéma rodidi a dvéma détmi, nevim.

»Jak jde kresleni, drahd?“ zeptala se Molly a podala mi talif
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s pofddnou porci peceného masa a bramborové kase. Snacha
se u Mollyina stolu vzdy obsluhuje jako prvni v fadé.

»Dobfe, dékuji, Molly. Rozhodla jsem se udélat néjaké pfi-
rodni fotografie, které chci posléze pouzit jako inspirativni
pfedlohu pro kresby.*

»Minuly tyden jsem o tobé mluvila s Ellou Richardsono-
vou. A fikaly jsme, jak GZasné musi byt vyzivat se kreativné.”

,,Ano, tiZzasné.”

,»Nejsi Stastna, Ze mas takovy talent? Musi to byt ohromné
zajimavé!”

Molly kladla spoustu otizek, které ¢lovéku nedévaly na
vybér nic jiného nez souhlasit. V den, kdy jsme s Quinnem
slavili svatbu, mi cestou autem do kostela (stejného kostela,
v némz byli oddéni Derek a Molly a pfedtim rodice obou
stran), polozila ruku na koleno a zaseptala: ,,Doufim, Ze odted’
mé uz navzdy budes brit jako vlastni matku, Felicity?*

M¢la na tvafi vlidny dsmév a v néznych Sedych ocich slzy
dojeti a nabizela se fada zdvofilosti, jichz bych se v daném
pfipadé mohla chopit, ale kdybych se méla vyjadfit upfim-
né, musela bych fict, Ze moji matku... jedinou a pravou mat-
ku — vtipnou, okouzlujici, jiskrnou, talentovanou a hluboce
milovanou Esther Bloomovou — nemiize nikdy nahradit!

Jenze vazné nezbylo nez odpovédét: ,,Ano.“

A nyni tady na hostiné jsem opét pfitakala: ,,Ano, velice
zajimavé.”

,»Kéz bych také méla tvaréiho ducha! Vis, docela rida vysi-
vam, ale zvlddim jenom kfizkovy steh a jet podle vzoru pfed-
tisténého na kanavé.“

»Vafeni je kreativni,” fekl Derek a pfevzal z manzel¢inych
rukou sviyj talif. ,,Jsi vynikajici kucharka, Molly.“

,»Ach, snazim se jen dobfe krmit rodinu. Je to moje radost,”
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odvétila Molly a pfedala talif Suzi. ,,Ella se rovnéz pochlubila,
Ze pEisti tyden ¢eka navitévu. M4 pfijet jeji synovec. George
pfece zn4s, Susan, Zze?“

»Samozfejmé. Jak se ma?“

,»Pry velmi dobfe. Rozvedl se.” Pfi poslednim sdéleni ztlu-
mila Molly hlas, jako by sama slova pfivolavala nestésti. Stej-
nym stylem mluvi o rakoviné a infarktu. ,,Nemé¢li byste chut
sejit se na chvili s Georgem? T¥eba posedét v Seven Stars a dit
si drink? Ella mysli, Ze by vas rdd vidél. Snad tentokrit nedo-
jde k neshodam.“

»Mozni,“ fekla Suzi a obritila se na Quinna. ,,Poslys, jak
tipujes, ze dopadnou volby? Jaké Sance ma Howarth v dru-
hém kole?*

,»Obstojné. Musim pfiznat, Ze bych nemél radost, kdyby
nakonec vyhril.

»Jen to ne. Je jen mirné doprava od Attily,” dodala Suzi
a lokla si vina. ,,Dobry vybér, tati.”

»Myslim, Ze v urditych smérech razi rozumnou politiku,*
fekl Derek. ,,Vezméte si napriklad, jaké nivrhy pfedlozil
ohledné bydleni.. .*

»A uz je to tady zase!“ fekla Molly, pohlédla na mé a jako
vyraz fale$né zlosti zakroutila o¢ima. ,,Jakmile za¢nou mluvit
o politice, za chvili vybuchnou jako granit.”

Zasmila jsem se vtipu, ktery dala k dobru, a pfidala jsem si
trochu brokolice. Konverzace pokraovala, ne o moc hlasitéji
nez skfipani vidli¢ek a nozi jezdicich po talifich, a v poho-
dé se od politiky prenesla ke zprivim o sousedech a prite-
lich. Jidelna zaujima nejprostornéjsi mistnost v domé, je volné
propojena s pfilehlou kuchyni a vzdu$na a mi kfidlova okna
s vyhledem do vzorné udrzované zahrady. Vétsina fotogra-
fif mapujicich Quinnovo détstvi byla pofizena v domé nebo
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v jeho nejbliz§im okoli. Obrovsky rozklidaci jidelni stil, zho-
toveny z dubového dfeva, se vZdy leskne a je pokryty vyzeh-
lenym snéhobilym ubrusem. Pofidila si ho pfedchozi generace
pro rozristajici se rodinu a byla kolem néj spousta mista pro
vnoucata.

... Felicity?“

Konec Mollyiny otazky, kterou jsem viibec nevnimala, mé
vytrhl ze zadumani a pfenesl zpitky do pfitomnosti.

»Pardon?“ vyhrkla jsem.

,»Pravé jsem se ptala, jestli mas néjaké plany na oslavu vyro-
¢, zopakovala Molly, aby mé uvedla do obrazu.

»Ach. Jesté jsme to neprobirali,” odpovédéla jsem a podi-
vala se na Quinna.

»Mam par nipada,” fekl.

,Jaka je to svatba po prvnim roce? Papirova?® zeptala se
Molly.

,»Vzal jsem tvoji matku k prvnimu vyrodi do restaurace
a objednal drahé menu,” fekl Derek.

»Ale viibec ne,” nechala se slySet Molly.

,»KdyZ si nékam vyrazime najidlo, nikdy na tobé nesetfim.
Znim své povinnosti. Dobfe si pamatuji, Ze jsme méli hum-
ra,” ohradil se Derek.

,»Mas déravou pamét. Na prvni vyrodi nasi svatby jsem byla
té¢hotna se Suzi a cely vecer jsme poklidné stravili doma.”

»Aha, mi3 pravdu. Nikam jsme nesli, protoze ses pofad
citila pod psa.”

,,gpatné mi bylo az pfi druhém téhotenstvi, kdyz jsem
¢ekala Quinna. Ale tehdy jsem ¢ekala Susan a citila jsem se
bijecné. A kdyz jsi pfisla na svét, byla jsi tak hodné détitko,
Susan.

Po ocku jsem pohlédla na tchyni, kterd mi rysovala jednu
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z moznych budoucnosti. Jak jsem sedéla po Quinnové pra-
vici s tficitkou na krku a naservirovanou peceni pfed sebou,
v mysli se mi zacaly promitat memoary mych téhotenstvi
a pid po pidi rostoucich déti. Takova véc se zd3 stézi predsta-
vitelni, nebo dokonce uskuteénitelna, avsak na tomto misté
vypadala téméf nevyhnutelné.

,»Co bys rida podnikla na nade vyrodiz* zeptal se Quinn.

Raida bych na stil rozprostfela mapu, zaviela odi, vzala
$pendlik, nékam ho zabodla a §la tam, kde pfistal. Rada bych
se s Quinnem ulila do kina s nepfetrZitym provozem, kam
bychom s sebou propasovali karton prvotfidniho ¢erveného
vina, uvelebili se v posledni fadé, pfi sledovini jednoho fil-
mu za druhym usrkévali lahodny mok z lahve schované pod
sedadlem a pak se odpoticeli domi parddné opili. Rada bych
se naucila novy tanec nebo $la na koncert kapely, o niz jsem
neslySela nic vic, nez ze se pravé vynofila na scéné, nebo stra-
vila cely den v posteli.

»Nechme véc otevienou. Prosté vyckejme a uvidime, na co
budeme mit ten den niladu a chut,” pronesla jsem pro zménu
filozoficky.

Derek odlozil vidlicku a ntiz, se zalibenim oéima prelétl
dokola svoji rodinu a zastavil se u Molly. ,,Bylo to vytecné,

drahd,” fekl jako vzdycky.

,»Byla jsi néjak zamlkl4,” prohodila Suzi, kdyz jsme spolu stily
u dfezu. J4 jsem nddobi myla a ona utirala a uklizela, protoze
vi, kam co patfi — a rovnéz proto, ze i kdyz plisobi dojmem,
Ze manualné neni zruéna, je u ni nizs pravdépodobnost, ze
néco upusti na kameny dliZdénou podlahu a vzicny kousek
se rozbije.

Susan se podob4 Quinnovi. Nebo spi§ oba zdédili po mat-
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ce husté tmavé vlasy a Sedé odi. Suzi mé vlasy rovné a zastfi-
zené do mikida. Maji podobné ruce s dlouhymi prsty a nehty,
které udrzuji kratké. Rovnéz sestra a bratr jejich matky maji
takové vlasy, o¢i a ruce. Nejen obli¢ejovymi rysy, ale i zpti-
sobem, jimz se pohybuji a mluvi, signalizuji, ke komu patfi.
Suzi vystudovala priva a potom nastoupila do firmy, v niz
pracuje Derek. Tam se jako pravni poradkyné specializuje na
majetkové pfevody, zatimco jeji otec spravuje renty, zavéti
a poztistalosti. Kdyz jsme kupovali dim, velmi nim pomoh-
la s papirovanim.

,»Quinn chce dité,” prozradila jsem.

Suzi vzala z pultu omi¢nik, ktery zacala peclivé utirat,
pfiCemz vénovala zvlistni pozornost ozdobnému oblému
uchu.

,»Netvaris se pfekvapené,” fekla jsem.

»Nejsem prekvapenai a viibec se nedivim, ze Quinn by rad
zalozil rodinu, pokud narazi3 na tohle. Jako otec by se nejen
¢inil, ale pfimo pfekondval

»A tvi matka by byla $tastni, kdyby se stala babickou.”

»Ach, velmi.* Suzi dala omac¢nik do kredence. ,I tita by
byl rid — a ja samozfejmé taky.”

,»Mé vynechavas ze seznamu?“

»Podle toho, Ze jsi o tom zalala, usuzuiji, Ze si nejsi jistd.“

»Nemysli si, Ze nechci. Jen jsem na to jesté nikdy nepo-
myslela.”

»Pak si tedy dej Cas na rozmyslenou. Vzdyt nemas na-
spéch.”

,Jajen... je to zdvazek.”

»Stejné jako manzelstvi, jak je zndmo.”

Mluvila uvizlivé, nezaujaté. Védéla jsem, Ze to tak vezme,
a proto jsem se svétila pravé ji, ale ndhle jsem nevédéla, jestli
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to byl dobry nipad. V Quinnovi jako svém mlad§im bratrovi
dodnes vidi malého bratficka. Nikdy se nemusela obavat, Ze
ho néjak zklame nebo se stane osobou, s niz by uz necht¢l nic
mit. Ve skutecnosti jeho ldsku nikdy ani na okamzik nepo-
vazovala za néco vzicného a tajemného.

»Jestlize mas pochybnosti, méla by sis oteviené promlu-
vit s Quinnem.“ Kdyz vidéla, Ze vihim, dodala: ,,Dokaze se
se v§im vyrovnat a uvidis, Ze ¢asem se véci daji do poradku.
Udélal by pro tebe cokoli.”

»To je ¢ast problému,” fekla jsem s pohledem upfenym na
saponitové bubliny ve dfezu.

,»Nemusite mit déti. Mnoho pari voli zivot ve dvou. Nem3
cenu hnit se do nestésti kviili snaze potésit jiné 1idi.“

»Ale Quinna miluji.“ Povzdechla jsem si.

,»O tom nikdo nepochybuje ani v nejmensim,” fekla Suzi.
,»,Kdo by Quinna nemiloval?*

Netroufla jsem si vSak vyslovit nahlas otizku, jiz si kladu
pouze v hloubi vlastni mysli a kterd zni: Miluji Quinna dosta-
tetné? Protoze pokud ano, neméla bych mit takové pochyb-
nosti, nebo se mylim?

To sotva, protoze kdybych Quinna milovala dostate¢né,
nemeéla bych vibec Zadné pochybnosti!

Pfesné jak Quinn predpovédél, vlidné pocasi se zménilo
v plaétivé. Pfesto jsme poté, co jsme dokon¢ili iklid po jidle,
vichni projevili ochotu nazout si gumové holiny, natdhnout
na sebe bundy, které se susily v kuchyni, a jit se provétrat.
Nedélni prochizka je téméf tak dilezitd jako nedélni obéd.
Vzdy jsem dévala pfednost destnikim pfed raznymi pridky
a bundami, nebot destnik se poji s krisou a eleganci, zatim-
co plasténky se strasikem. Vlastnim jeden kouzelny tfesno-
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vé Cerveny destnik, ktery jsem si vyhradila pro nedélni pro-
chizky.

Notné rozjafena parta Wickhamovych se sefadila a jako
malé procesi se mnou na chvosté vypochodovala ze dvefi. §pa-
cirovat pres vesnici do krajiny a cestou mavat na sousedy a pra-
tele, coz tvofi nedilnou soucast prochazky, to si vizné uzivim
s potéSenim. Jsem rida, Ze jsem s sebou dnes vzala fotoaparit,
ktery mi poskytuje ziminku, abych mohla zaostavat za ostat-
nimi. S destnikem sevienym v podpazi jsem balancovala po
hrbolech a za chiize zacala pofizovat obrizky. Z ket odrizeji-
cich se v zrcadlech kaluZi padaly destové kapky.

Dostala jsem nipad zdokumentovat v pfirodé véci, které na
potkani vibi k nakresleni, ale ve skute¢nosti jsem okoli nevé-
novala moc pozornosti. Pfemyslela jsem o Quinnovi, ktery
nahle zatouzil po ditéti pfiblizné ve véku, kdy jeho rodice
pocali jak prvniho, tak druhého potomka. Jako by v jejich
DNA stejné jako pro tmavé vlasy a Sedé oéi existoval vzorec
pro spravny ¢as na uskute¢néni hlavnich Zivotnich udalosti.

Koneckoncti co je na tom $patného? Chovat se predvidavé
neni vibec $patné. Jit za $téstim rovnéZz neni viibec $patné.
Je to tim, jaké jsem méla chaotické détstvi, kdyz jsme se sté-
hovaly z mista na misto a pfechizela jsem ze Skoly do skoly,
ze nejsem schopnd hladce vplout do Zivota, v némz se kazdy
krok planuje dopfedu?

Ale to jsem si vybrala spolu s Quinnem.

Navic mtij pfedchozi Zivot nebyl dplné chaoticky. M¢l
ustfedni bod, stalici: maminku. VSe ostatni kolem — pratelé,
domy, zemé — se mohlo ménit, ale ona trvale ztstavala. Vzdy
milovala svoji Felicity, své jediné dité, svou jedinou rodinu.

At'jsme se nachizely na misté, kde jsme zakotvily na den,
mésic nebo rok, pokazdé kdyz mi dévala polibek na dobrou
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noc, zaSeptala: ,,Tvij otec byl jediny muz, jehoZ jsem opravdu
celym srdcem milovala. A i kdyZ jsme nemohli byt spolu, dal
mi nejvzacnéj$i dar v Zivoté.®

»Jaky dar?“ zeptala jsem se Septem, pfestoze odpovéd jsem
uz znala.

»Tebe, drahousku,” fekla. ,, Ten dar jsi ty.*

Postrehla jsem, Ze na listu jednoho kefe si hovi beruska,
ktera se na zeleném pozadijasné Cervenala. Bleskurychle jsem
nasmérovala objektiv, zaostfila a udélala snimek. Kdyz jsem
pak vzhlédla, zjistila jsem, Ze Wickhamovi, kricejici jako
obvykle riznym tempem, ziskali zna¢ny niskok. Vsichni se
rysovali v dilce s vyjimkou Quinna, ktery se odd¢lil od sti-
da a poklusem zamifil zpitky. Mél ruce v kapsich a smal se.
Vyhlidka na konec motyli volnosti zptisobila, Ze muj Zaludek
nadity nestrivenym jehnééim a bramborami zadal bouflivé
protestovat.

Jakmile Quinn dorazil ke mné, s nimahou ze sebe vysou-
kal: ,,Smim poslouzit jako nosi¢ destniki, aby ses mohla 1épe
soustiedit na foceni?“ A bez dalsich formalit mi vzal destnik
z ruky.

Vizné jsem ani v nejmensim neméla zdjem o spolecnost,
ale kdyz se tak laskavé nabidl, pod¢kovala jsem a spustila se
do dfepu, abych udélala par snimkua planych kakosta, jako
vzdy udivena, Ze tak chudé vyhliZejici bylina stila u zrodu
bohatych muskata. Po desti, ktery cely kraj umyl, vie erst-
vé vonélo, a tak jsem s pozitkem nasivala vini pidy, stébel
trdvy a ostatni zelené. Z¢istajasna jsem ucitila néco tézkého,
exotického, kvétinového. Majiciho stejny charakter jako par-
fém, s nim? jsem se pfednedivnem stfetla na londynské uli-
ci. A ted se objevil znovu a pfimo tady. Bilé sametové listky
kvéti a sladkost se spolu €asto snoubi. ..
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Vzptimilajsem se. Quinn, dsluzné drzici destnik, stile jesté
trochu lapal po dechu. Stali jsme na polni cesté vzdalené asi
pil mile od vesnice a v dohledu se nenachizel zidny déim.
Nablizku se nevyskytovala Zddni osoba, kterd by ten parfém
mohla nosit, a ani Z4dn4 exoticka kvétina, kterd by vydavala
obdobnou viini. Pfipominala mi maminku, jenZze maminka
zemrela.

,»Citis to také?“ zeptala jsem se Quinna.

Zvedl nos do vzduchu a zavétfil. ,,Nékde na zahrad€ maji
ohynek?

»,Neméla jsem na mysli dym, ale kvétiny.”

»Nemohu Fict, Ze néjaké citim.“

Télo mi ve vlnich zaplavil hfejivy pocit nadSeni. Ach, jak
tzasného manzela mdm a jak nidherné je byt tady uprostied
venkovské pfirody s nim.

Rozptihla jsem paze, objala Quinna a zasypala jeho rty
polibky.

,Cim zvlaitnim jsem se vyznamenal?* zeptal se s neskry-
vanou radosti, kdyz jsem s libanim skonéila.

»Miluji t&,“ odpovédéla jsem. V mocném vzruseni mi srd-
ce rychle tlouklo, prsty se chvély a tvafe hotely. ,Nenf jaro
fantastické?!“

,V tuto chvili spiSe mokré, ale obecné ano.

Zhluboka jsem se nadechla. ,,Zboznuji tenhle vzduch, a jak
v$echno roste a ¢arovné voni.*

A navic jsem se jako mavnutim kouzelného proutku citi-
la skvéle. Jesté pfed péti minutami jsem se suzovala obava-
mi, chtéla ztistat o samoté a poddivala se stesku po mamin-
ce. A ted' mi zcela nenadile proudila Zilami radost. Tfe$novée
Cerveny destnik, Sed4 obloha, odfeny okraj limce Quinnovy
notné obnosené modré bundy, beruska pdzujici na listu. To
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vie jsem vidéla uz mnohokrat pfedtim, vie je divérné zndmé
a zdroven vyjimecné, vie mé svij vlastni divod a patfi¢né
misto. Tak mi vypadat spravny fad véci. Svét klape presné
tak, jak bylo kdysi ddvno pfeduréeno — a ja to s nadSenim
beru viemi deseti.

S dzasem a obrovskou tlevou jsem pocitila, ze svého
manzela miluju celym srdcem, a rozesmala jsem se na celé
kolo.

,»Co je tady legra¢niho?* zeptal se Quinn.

,»Nic neni legrac¢ni, ale... pfimo fantastické! zajisala jsem.

Znovu jsem ho objala a polibila a pak — viibec si nedovedu
vysvétlit, kde se to ve mné vzalo —jsem odskodila a v humpo-
lackych holinkach jsem na pédiu blativé polni cesty provedla
ladnou piruetku.

Zatouzila jsem tancit navéky a smat se pFitom na cely svét.

Pozdgéji v posteli, kdyZz manzel usnul po mém boku, jsem
s télem stale rozehfitym jeho rukama a rty rozcitlivélymi
jeho polibky pfemyslela o onom zvld$tnim momentu na polni
cesté. Ten duvérné znimy parfém, ktery se vynofil odnikud,
mé dohanél malem k $ilenstvi.

Chtéla jsem néjaké znameni a mozna Ze pfislo v této podo-
bé. A potvrzovalo, Ze jsem ucinila spravné rozhodnuti, kdyz
jsem se vdala a vybrala si tento Zivot. Ze Quinn je jedinym
muzem pEiimo stvofenym pro mé a ja s nim mim jit dal, dokud
nis smrt nerozdéli. Ze pfirozené prijde hrstka pochybnosti,
av$ak brzy se rozplynou.

Natihla jsem ruku pfes pol$tif a pohladila manzela po tva-
fi. Nez 3el do postele, tak se oholil, aby mé pfi milovani las-
kal hladkym obli¢ejem. Na ¢tyficitku vypadd Quinn mladé
a obvykle se snazi nechat na bradé a nad hornim rtem strnis-
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té, aby lidem nepfipadal mladsi, nez je ve skute¢nosti. Jako
$éfredaktor mistnich novin si potfebuje dodat urcitou miru
vaznosti. Holi se vecer, ale jen kazdych par dnéi. Tento pecu-
jici ritudl mi pripada dchvatny od prvniho dne, kdy jsme se
dali dohromady. Jako by Quinn byl opakem muzt, s nimiz
jsem se dfiv setkala, nebot vSichni se holili rino.

Takto hladce oholeny Quinn existuje pouze za noci stra-
venych v manzelském loZi. Do rdna m4 bradu drsnou, na ble-
dych licich vyra$i tmavé chloupky a béhem par hodin piso-
bi na dotek jako jemny smirkovy papir. Hladkou tvaf nosi
vyhradné pro mé.

Povazuji to za jedno z pfekvapeni naseho manzelstvi. Mi;
$tihly dvorny manzel, $éfredaktor lokilnich novin, mékce
hovofici a svétaznaly, jako by se ve tmé v mé narudi promé-
nil v jiného clovéka. Citi se pevnéjsi, vyssi a statnéjsi, nez jak
vypada.

Kdy?Z jsem upadala do spinku, vzpomnéla jsem si na baji
o Amorovi a Psyché. Jak méli jako manzelé dovoleno stykat
se pouze za no¢ni tmy v posteli, a nikdy se nesméli spatfit
za bilého dne. A v Psyché stale vic rostla zvédavost a touha
odhalit, jak jeji chot vyhliZi. Jednu noc bleskurychle zapilila
svicku a na okamzik spatfila nejkrisnéjsiho muze, jakého si
dokazala pfedstavit — samotného boha lisky. Pak ze svictky
uképla horka kapka vosku, a sotva dopadla na jeho kazi, pro-
budil se a odletél. Tak ho ztratila navzdy.

Jde vsak jen o mytus s mordlnim podtextem: vyvaruj se
zvédavosti. A pokud jde o Quinna, nepotfebuju byt zvéda-
va, nebot sam chce, abych vie védéla, a nehodld nic drzet
v tajnosti. A proto nakonec citim, Ze jsem se vydala sprivnou
cestou.



Kapitola pata

D oktor Johnson mi ovinul pazi manzetou tlakoméru, kte-
rou napumpoval. ,Krevni tlak dobry,” sd€lil a nechal
vzduch vyficet. ,,Mite vie v poradku, ale citite se tak uvnit¥?“

»Ano, citim se fajn,” odpovédéla jsem.

Zacala jsem k nému dochizet pfed Sesti mésici a dne$ni
nivitévu jsem mélem zrusila. JenzZe na schtzky pravidelné
zapominam, a tak kdyZ uz jsem si vzpomnéla, Ze jsem objed-
nani, byla by $koda sem nezajt.

Délalo mi starost, co si pomysli Quinn. VSimne si, Ze zso-
ba antikoncep¢nich pilulek v mé pfihridce 1ékirnicky mizi,
a stéz{ pfehlédne kontrolu zapsanou v kalendafi. Zepta se,
jestli jsem k doktorovi zasla. A jak asi dopadnu, kdyz prohli-
sim, Ze ano?

To, Ze zase dostanu recept na pilulky na pil roku, nezname-
né, Ze je musim uzivat po celych Sest mésict. Nebo dokonce ze
je do sebe musim nahazet viechny. Patf{ prosté k vymozenos-
tem moderni doby, které je pfihodné mit po ruce.

Doktor Johnson se posadil zpitky za sttil. S profidlymi
bilymi vlasy a v tvidovém saku prfedstavuje typicky obraz
venkovského vSeobecného lékafe. O Wickhamovy pecuje
odjakziva.
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»Migrény se vritily?* zeptal se.

»Ne,"“ odpovédéla jsem jako vzdy. ,,Skoncily, kdyz mi bylo
asi dvacet.”

»Mate $tésti.“ Obratil se k pocitadi, tukl prstem na klavesu
a béhem par vtefin vyjel z tiskdrny recept. Ale zasadil mi do
hlavy seminko dtvéry davajici popud, abych se svéfila.

,»M¢la jsem ¢ichové halucinace.”

,Cichové halucinace?

,Citila jsem néco jako votiavku nebo kvétinu. Jen parkrat
a az v posledni dobé. Quinn se nevoni. Slo o velmi silnou
vini, kterd vytrvala asi dvé az tfi minuty a pak se docista
vytratila.“

Doktor pfimhoufil odi a skrz bryle na mé ostfe pohlédl.
»Divné. Nepojily se s bolestmi hlavy?*

»V zadném ptipadé.”

,Jak Casto, nebo pfesnéji fe¢eno kolikrit se to pfihodilo?

»Pokud vim, jen dvakrat. Pokazdé venku ve volném pro-
storu, a jak jsem uz fekla, byla to opravdu siln viiné. Pavodné
jsem myslela, Ze pochazi z kvétin, ale pak jsem usoudila, ze
musi jit o parfém. V prvnim pfipadé jsem dokonce na ulici
sledovala jednu Zenu, o niZ jsem se domnivala, Ze ten parfém
pouziva. A najednou viechna viiné vimziku zmizela.”

»Zazivala jste obdobné stavy pfi byvalych migrénich?“

,»Na nic takového si nevzpominim. Pfi bolestech hlavy,
které jsem mivala, jsem skoro nevnimala a necitila viibec zad-
né pachy.”

»A zrakové halucinace? Barvy, tvary a podobné jevy?“

,»Nikdy.*

»Dobri,” fekl doktor a tvéfil se zachmufené. ,,Pravdépo-
dobné se nejedna o zdvaznou véc, ale pro jistotu bychom méli
provést par vysetfeni. Domnivam se, Ze tento Eichovy viem
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by mohl mit souvislost s vasimi dfivéj$imi migrénami, a pro
jistotu bych vas rdd odkéizal na neurologa, abychom ziskali
minéni specialisty.”

»Je to nutné?®

»Neni ¢eho se obavat. Jen chci mit jistotu.” Doktor vy-
tahl ze zdsuvky stolu formulf, ktery zacal ihned vypliovat.
»Ocekivejte, Ze v nasledujicich zhruba dvou tydnech obdrzite
dopis uvadéjici datum nivstévy.”

,,Dobre.

»A dokud nepfijdou vysledky, musime udélat pauzu. Pro-
to vim ted bohuzel nemohu dét recept na antikoncep¢ni
pilulky.”

»Kvili néjaké viini?*

» Ty pilulky mohou pusobit fadu potizi, prokazala se sou-
vislost s migrénami a mrtvici. Znovu zdtraznuji, Ze se nemite
¢eho obavat, zvlasté kdyz jsme to zachytili ¢asné, ale nesmime
prehliZet rizika. Vy byste neméla podstupovat zadné, kdyz
vezmu v tvahu, co uz mite za sebou.“ Doktor zmuchlal nepo-
depsany recept a hodil ho do odpadkového kose. ,,K uziva-
ni vim mohu pfedepsat jediné progesteron, nebo si mizeme
pohovofit o jinych metodach.*

Poposedla jsem si a vzpfimila zada. Jestlize zahadna viné
byla znameni, pravé se ukizalo, jak je mocné.

,»Ne, dékuji. V3e je v poradku. Stejné jsme s Quinnem mlu-
vili o vysazeni antikoncepce.”

Doktor Johnson se rozzifil. ,, To povazuji za bijeény

napad.”
Kdyz veler zazvonil telefon, Quinn, stojici bliz, zvedl sluchat-
ko, které dal k uchu, pfitiskl ramenem a pohodlné pokracoval

v utirani nidobi.

60



»Ahoj mami,” pozdravil hlasem, v némz zaznivala radost,
Ze sly$imatdin hlas, 1 kdyZ se spolu naposled vidéli pfed dvéma
dny a opét se uvidi v nedéli. ,,Diky. Jakou zpravu?“

Pozorné poslouchal a pak pohléd] na mé. ,,Maminka ik,
ze dnes potkala v zahradnictvi doktora Johnsona, od néjz se
dozvédéla novinu. Océekavala, Ze budu védét, o co kraéi.”

I kdyz jsem méla ruce mokré, drapla jsem sluchitko. ,,Mol-
ly? Co presné doktor fikal?*

»No Ze jste se s Quinnem rozhodli zalozit rodinu! Ach,
Felicity, jsem v sedmém nebi! Viimla jsem si, Ze se posled-
ni dobou chovite k okoli nepozorné, a uz se nedivim proé.
Ponechévala jsem to bez komentife, ale ted oteviené pfi-
znim, ze jsem v hloubi duse doufala, Ze uz to nebudete dlou-
ho odkladat. V dnes$ni dobé se mnoho Zen zaéini snazit o di-
té v pozdéjsim véku a pak se Casto stava, Ze maji problémy.
Nechodi to tak jako za mych mladych let, kdy panoval zvyk
zalozit rodinu po dvacitce, nebo dokonce dfive. V3e se zmé-
nilo, nemdm pravdu? Samozfejmé Ze nechci naznadit, ze
ty bude$ mit néjaké potize. Doktor Johnson se vyjadril, ze
neni vitbec Zidny divod k obavim, protoze jsi zdravé jako

fipa.”

Quinn odlozil utérku, nastrazil usi a zkoumavé mé sle-
doval.

»Jane...," zacala jsem.

»A pravé prispéchal Derek — chce ti také fict par slov,”
vysypala ze sebe Molly.

Dfive nez jsem stihla hovor prerusit, pfedala telefon Dere-
kovi.

,,Jsem na tebe tak hrdy! Ud¢lala jsi mi takovou radost, dra-
housku!* fekl dojaté.

Pocitila jsem paleni v odich, které se znenadini naplnily
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slzami. Quinn ke mné pfistoupil, jednu ruku mi polozil na
rameno a druhou ruku natahl pro sluchitko. Zavrtéla jsem
hlavou.

»Dereku, to je od tebe viZzné moc milé. Dékuji. Ale povazu-
ji za netaktni, Ze doktor na potkini vykladi néco..., o Cem
jsem s Quinnem jesté nemluvila.“

»Nemluvila?“ zmatené se zeptal Quinn.

»Chipu,” fekl Derek. ,,Jen jsem chtél, abys védéla, ze si
nedovedu predstavit lep$i Zenu, ktera by zajistila pokraco-
van{ jména Wickhama. Jsi nedilnou soucisti na$i rodiny
a vynasnazime se ti ze vSech sil pomahat.“

»Zde se hlasi chtival® zblizka zavolala do telefonu Molly.

»Dobra. Dékuju. Eee... a brzy si popovidime.“

Quinn mi vzal sluchatko, které obratem ruky zavésil do
vidlice.

»Tak o ¢em jsme spolu jesté nemluvili? Co méli na srdci
rodice? Neni to $patna zpriva, ze ne? Nebo doktor zjistil, Ze
néco neni v poradku?*

»Ach ne. Nic nemilého nezjistil.“

»Proc ses tedy rozplakala?“ Palcem mi z tvéfe setfel slzy.

»Nemam zidnou $patnou zpravu. Jen... tvij otec tak viele
projevil nesmirnou radost.*

,,Z Ceho?“

,Ze se snazime o dit&.

Quinniiv vyraz v tvéfi se rizem proménil a na rtech vy-
kvetl pfekrasny dsmév.

,Jsi... nejsi t¢hotna, nebo ano?“

»Nejsem, ale dneskem pocinaje pfestavam uzivat pilulky.
Doktor Johnson vyslovil jisté obavy, protoze existuje moz-
nost, ze zptisobuji bolesti hlavy. Ale beztak jsem chtéla pfestat.
Mas pravdu. Zalozit rodinu je dobry nipad.”
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